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' Drasil do; o quinto extorquido pélo fiscy da exploracio dessas
"r = '
) Urgidos por uma erise financeira terrivel o mi- noyas minas. 5
[ nistro da fazenda do governo ditatorial agravou um sem Essa taxa aduaneira, dard, segundo os cileulos r- |
& . . el . F ) . - wph
numero de taxas. entre elas a que pesava sobre os {ilms ¢amentarios um aumento de $2.137.248 somente sibre
B - By films, cérea de 10 per cento sobrs o total de aumentos. |
. (4 LR A
O importadores assombraram-se e ndo era para Esses nuineros mostram como o espetaculo cinena- |
by /] b b sl ¥ ] [ = 4
o tografico constitue forte de renda para 0s nossos vizi-
NOE,
nhos.
O aumenty era de tal sorte que antes de qualquer
N S E isso de que tratamos refere-se apenas ac fiseo fe. /|
melativa foram suspensas tedas as encomendas de no- | HESREnasiattiscn e o
) _ deral. Leve-se em c 2 por s ' |
vos films, cancelados inumeros contratos, e suspensos : em conta o que por seu lado do cinemy
. . s 9 ..F ; ] " -., . o 2 o c 1
cs anuneies de novas estréas, arranca o fisco municipal e ver-se-d a conty ibuigao cemo b
s : o ; avulta. :
A asseelagao dos einematografistas argentinos reu- - /4
: : . Nossas taxas sio mui estas 3
Nu-sc ‘permanentemente para cuidar dos interesses da - uttoimais modestastiiolque as 4
. . s : dos argentinos » parece querer A b a
classe. (Se fosse aqui a reuniiic seria para falar mal de ArgEntings que parece quererem matar a £diniia 2R
o 3, dos ovos de ouro ao envez de explorar- nas a P s
“(inearte™). vlorar-lhe apenas a pro b
= 3 ' ; Y0 dugdo. 34
E, depois de varias entrevistas da comissio de re- . 5
/

IVEMOS nés a nos queixar de que a Argaitina, a nos-
(querida, muite prezada vizinha do Sul, anda guerendo
atrapalhar-nos a vida, carvegando a mao sobre os im-
postos que incidem sobre ¢ nosso mate e as nossas la-
ranjas.

Parecia que era de proposito e nfo falloy quem
aconselhasse represalias ao nesse governo, aumentando
as taxas sobre o trigo argentino, sobre as frutas argen-
finas (que estas apesar do importador no-las impingir
L€los olhes da cara, entram livres de direitos) sobre
Ledos os produtos argentinos enfim, levando em conta
(que essas represalias tirariam aos nossos vizinhos uma
[reguezia bastante ponderavel.

Com a leitura das revistas profissionais do Prata

vemos (ue nag hcuve proposites de taxar os artiges do

presentantes da classe com ¢ ministre da fazenda, [oi

acordado o seguinte:

A O film sonoro, sistema Movietone (som im-
presso ng proprio film) pagard de dirveitos quatro

pesos e quarenta centavos ouro (Mmais ou menos sessen-

ta mil réis) por quilo, isso para a primeira copia e um
peso por quile das copias subsequentes (o prege anterior
era de 2 pesos por quilo em qualquer quantidade e
copias).

B.) 0 film sonoro sistema Vitafone (som imypres-
50 em discos) cu mudo pagard $2.80 ouro por quilo da
1" copia (mais ou mencs 368000) e $1.0 as seguintes.
(O prego anterior era de $2.0 por quilo.

C.) O fisco percebera, em carater geral, como di-
reito real de importacig de films 20 por cento sobre os
lucros que cada distribuidor cbtenha em seus balangos
péla exploraciy dos films importados, computados para
esses 20 por cento as somas pagas & Alfandega como
taxas de importacao.

E’ a vintena estabelecida sobre o cinema pelo Esta-

Os cinematografistas argentinos sujeitaram-se
(pudera!) a0 extorsivo aumento. Em breve o publico
Passara a sentir ésses aumento através do preco das en-
tradas.

Porque no fim de contas ¢ 0 poubre Zé Pagante a

vitima das aperturas do fisco,
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Cinema
do Brasil

“Iracema’, que tem como interpretes Ronaldo
de Alencar, Dora Fely e Irene Rudner vai ser exi-
bido no Cinema Eldorado.

Wbk

“ Anchleta entre o amor e a religido”, outro
#ilm de §. Paulo, da Luz Arte Film ohde aparecei
Dino Grei e a interessante Irene Rudner, estd em
exiblg'ﬁo no Rio, no Cinema Parisiense. Temos as-
gim este mez, duas produgoes brasileiras em cartuaz.

EE

0 elenco de “Mulher...” esta nroducho da Ci-
nédia jé tdo comentada e diseutida, & composto de
elementos naturaes de varios Estados do Brasil e
alguns mesmg estrangeiros.

Carmen Violeta, por exemplo, a interessante ¢
formosa estrela, nasceu em Sant-Ana do Livra.
mento, 14 no Rio Grande do Sul. Carmen é gaucha
mas com a voz languida e a elegancia de uma ca-
rioca. Ela foi mesmo educada no Rio.

Ruth Gentil um dos encantos inebriantes de
“Mulher...” Ruth nasceu em Varsovia, Polonia.
Esta ha 5 annos no Brasil por que temadoragao.
Ruth é linda e sua elegancia é qualquer cousa do
outro mundo. Gina Cavalieri, tao viva e tao inle-
yessante, ja declarou que nasceu no Rio. Mas al-
guns teimam que nasceu em 8. Paulo. Outros ain-
da que é da Baia.. E' uma questio ja complicada
e nio seria conveniente insistir...

Alda Rios é outra sedugio do film. Nasceu em
Porto, Pertugal. Mas fei educadada no Brasil. Mi-
mosa, elegante e bonita é uma figurinha interes-
santissima. Augusta Guimardes nasceu em Loan-
cda, Africa Portugueza.

Celso Montenegro, a principal figura masculi-
na do film, nasceu ng Rio, mas foi educado e tem
nassado quasi toda sua vida em S, Paulo. Luiz Eo-
rda nasceu wo Rio, mas foi educado em Espanha.
Carlos Eugenio um otimg tipo, é de Curitiba, Pa-
rand. Milten Marinho, uma figura atletica, é de
Pelotas, Rio Grande do Sul. Ernani Augusto diz
ter nascido em Portugal... Maximo Serrano, o eter-
no sentimental dos films, # de Friburgo, Estado
do Rio. Humberto Mauro é mineiro. Flavio
Lins é paulista. Decio Murily
que faz um pequeng papel é de
Bagé, R. G. do Sul. Mario Mereno
é de Pelotas, ng mesn.o Estado.
Carlos Romano e Paulo Marra

sio do Rio, Epara finolizar, Ota-

vio Mendes, o diretor é de Ri-

AUGUSTA GUIMARALS (VIRAM “LABIOS SKJ
BEIJ0OS?") E ALDA RIOS NO STUDIO DA CINE-
DIA NUM DIA DE FILMAGEM DE “MULHER .

“Labios sem beijos”, ¢ film que Cinédia fez, du-
rante sua organisacio. a sua primeira producio, onde
a nossa linda e exotica Lelita Rosa apareceu como es
trela, e Paulo Morano como gald. " Labios. sem beijos™
que teve a diregio de Humberto Mauro, aleangou o 1.

8 CINEARTE
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MILTON MARINHO
E'UM DOS PRINCI-
PAIS DI "GANGA
BRUTA" QUE A CI-
NEDIA VAI COME-
CAR AGORA,

logar entre diversas ou-
tras nroducoes hrasilei-
ras, No coneurso pro-
movido pelp “Jornal do
Brasil”, afim de saber
qual o gnelhor film
hrasileirg de 1950,
O film-estréa da Cina-
dia, conquiston 2ssim o
bronze oferecido  ao
vencedor, pelg referido
jornal.

0 film
classificado em 2. In.
gar, foi " Sangue Minci-
ro”, producio da Pheho
Brasil Film, de Cata
guezes, dirigicdo - tam-
bem nor  Humberto
Mauro e interpretads

brasileiro

comg todos sabem, paor

beirdn Bonito, S. Paulo.

ESTELA MARION. ES-
TRELA DE “MOCIDADE
INCONCIENTE".

PAULO RIOS E* DO ELENCO DI AURD-
RA DO AMOR™ DA LUN FILM.

(‘farmen Santos, Nita Ney, Luiz Soroa. Pedro
Fantol, Maximo
outros.

Serrano, Mauri Bueno «

-
(

“Iracema”, a 2." wrodugdo da Metropole.
tle 8. Paulo, film calcado no popular romance
de José de Alencar, foi exibido no Rio, em sos-
sdo ewecial, & qual compareceram jornalistas,
diversos elementos do Cinema Brasileiro, e
multas outras pessoas.
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CINEARTE, com a maior das gen-
tilezas, tivemos ocasiio de fazer
a melhor das nossas entrevistas,
porquanto, para isso, nos cxibiu
; Cavaleanti a parte ja pronta do

J j film no qual estd trabalhando c
- ji4 o suliciente para ajuizar do va-
lor do mesmo e, tambem, do me-
*, rito daquéle patricio q ue esta
i compilando as melodias ¢ 0s sons.
No P"ais do Escalpo vai ser

um sucesso. Cavalcanti, para ¢le,

_. “of gt * i
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¢ — nao sc péja de falar, porque faz irredutivel fé no seu
vigdr ¢ no seu sucesso. Em Paris o mteresse em torno do
mesmo ja ¢ grande ¢ o Cine Olimpia ¢ v Collyseum luta-
ram para conseguir as preferencias para as exibicaes pro-
ximas

Brevemente fard a Exposigio Colonial passar o film

ja concluido e, depois disso, correra ¢le o seu curso nor-
mal pelos Cinemas da Cidade.

Por quasi duas horas estivemos como quc nos tropi-

cos, entre os incas, admirando o esplendido, trabalho de.
Wawrin animado pela musica e pelo genio de Cavalcanti.
A cena final que vimos, ésse dia, foi a mais cruel ¢ terrivel

(De VAS TINOCO, representante especial
de CINEARTE em Paris, Berlim e Londres).

Sentimos, nés Brasileiros, sem o querer,
embora, um grande orgulho quando apreciamos
| 4 vitoria incontestavel de um patricio nosso, no
estranjeiro, seja em que ramo de arte ou oficic
for.

. Alberto Cavalcanti, Brasileiro, do qual ja
nos ocupdamos, alids, numa entrevista que reve-
“lou alcuma cousa que constituia quasi seereda,
" acaba de sincronizar o film No Pais do Escalpo,
il nos Studios da Tobis Film, em Paris, por conta
tida distribuidora C. U. C. (Compagnie Univer-
selle Cinématographiquc) que, ultimamente se
tem imposto pelos scus films Cain, de Léon
‘Poirier, Mor-vran, de Jean Epstein, La Petite
Marchande d’Allumettes, de Jean Renoir, en-
“tre oufros.
' || Ha cérca de cinco anos, incumbido pela C.
“U. C..o Marqués de Wawrin chefiou uma ex-
pedicio que percorreu os bstados do Amayo-
nas, no Brasil, Equador, Colombia ¢ Peru, i
weata de documentacao filmada da vida dos in-
cas, seus costumes, ritos, singularidades, cte.
Ha seis meses regressou a mesma dessa mis-
sao espinhosa ¢ trouxe, consigo, vinte mil me-
tros de cenas em neeativo filmadas, as mais
interessantes ¢ curiosas que lhe fora dado
. colher.
¥ Sempre trabalhando @ luz de um sol tro-
pical, ndo ha nada a desejar nesse trabalho
geral. Wawrin, belga de nascimento, com suas
. cameras, foi bastante feliz, quer nos angulos
i que escolheu, para forografar, quer no aspeéto
“geral ¢ curioso da narrativa filmada que trou-
xe.
- Se de um lado esses vinte mil metros de
“trabalho de quatro anos vividos, nao sabemos
‘com que audacia, arrojo e ideal, nao forem,
“definitivamente, uma conguista segura para 0
Cinema documentario, merece reparo, ainda
acima de tudo isso, o esforco de Alberto Ca-

Aos pes dos Andes, na descida do rio Pulumayo.

-valeanti, o sincronizador do
film, escolhido especialmente
pela. C. U, C, o unico ho-
mem que realmente se pode-
ria sair bem da incumbencia,
porque, como Brasileiro e,
além disso, conhecedor do
assunto, poderia, melhor do
que qualquer outro que por-
ventura aparecesse, fazer vi-
ver, musicalmente falando, o
trabalho fotografico de Wa-
Wi,

Recebidos, em nome de
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Um indio da tribu Bords chama pelo tam-tam os outros
para a guerra.

deu o melhor da sua alma de artista, porque, antes de mais
nada, se apaixonou pelo tema e pelo tratamento fotografico
do mesma. A poesia das [lorestas, os costumes rudes, o ritmo
das cascatas e dos riachos, tudo isso sincronizou éle com uma

sas dos incas, a alegria dos mesmos, nos jogos, os seus odios,
nas guerras, a gargalhada infantil da inocencia e a respira-
cao suspeita dos barbaros, tudo isso estd fielmente registrade
pelo microfone gue ¢le sabiamente dispds e para o qual con-
seguiu os melhores efeitos possiveis.

Alberto Cavaleanti, auxiliado pélo Roquete Pinto, ca-
tou hinos e netoou louvores nos festins das tribus jivaros, na-
pos e outras, com um documento musical o mais perfeito e
com mclodias admiraveis do ji celebre compositor francés
Mons. Maurice Jaubert, genial compositor de toda musica
original deste trabalho.

l'udo, ali, fala, grita o valor das situagées que a ohjeti-
va fielmente apanhou ¢ os sons esplendidamente revivem.
No Pais do Escalpo vai ter consagracio mundial. sem du-
vida.

Nuf’i. como a propria vida dos incas que as cameras apa-
nham, foi a arte de sincronizar empregada por Alterto Ca-
valcanti. A parte sonora apenas deixa ouvir um comentario
em portugués e outro em hespanhol, as unicas da America
do Sul e, ainda, a dos jivaros, uma especiec de guarani orna-
do, todo éle. de neulogismos curiosos.

No Pais 'do Escalpo estd explicado em cinco idiomas:
portugués, francés, alemao, inglés e hespanhol. Antes de
film deixar o laboratorio, Cavalcanti ji tem previsto gostosa-
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mente o seu sucesso e déle — normalmente modesto, como

pericia inegualavel ¢ unica.*A musica dos tam tams, as dan- |

Nas ilhas do Guano, Perti. Grande guantidade de  gua-
naias possam para a objetiva do Marques

de todas; a do escalpamento e redugao das cabecus dos ini-
migos mortos pelos jivaros. Eles costumam reduzir 4 ¢a-
beea dos vencidos. Para isto ocupam escultores apropria-
dos que a triku possue ¢ cles € que fazem com uma tremen-
da pericia o trabalho, Ha o auxilio da areia quente ¢, quan-
do termina a funcio, a semelhanca € perfeita, apenas em
miniatura, do tamanho de vm coco ou menor ainda.

Em nome de CINEARTE agradeci a Cavalcanti a gen-
tileza da exibicio especial para mim ¢, assim que me achei
diante da minha mesa de traballio, nao consegui sosscgar
enquanto nao lhes transmiti, leitores, estes meus julgamen-
tos em torno do Gltimo esfor¢o de Cavaleanti pelo Cinema,

Damos aqui, a titulo de curiosidade, mais alguma cou-
sa sobre o film que o Marqués de Wawrin fotografou,

Existem, nas ilhas Galapagos, vestigios de um falecico
continente. Ali ha, prescntemente, a maior quantidade de
fécas do mundo todo.

Proximo a Guayaquil, um pouco além, encontramos
constru¢des de madeira que sdo riguissimas. Uma estradu

de terro, audaciosa co-
mo poucas, faz a con-

quista até 4 Cordilheira
‘dos Andes que coroa u
Chimborazo, a cérea de
6.253 metros de altura.

Mais além, Quito,
capital do Equador, ¢

um confraste com a

Frutalidade de terrenos
e fterras que se vém
apreciando.

Em Otavalo, onde

cessa a estrada de fer-
ro, encontram-se costumes estranhos.

Festas de S. Jodo, deixadas pelas tradicoes
dos incas antigos e misturadas com ritos cato-
licos.

Ha dansas. igualmente curiosas e, depois
das dansas, o principal divertimento dos selva-

gens daquelas paragens: as lutas ¢ as violen-

cias fisicas, onde encontramos arrejados combatentes ¢ as-
sistimos a gghodadas proczas.

Depois de descer os Andes em dorsos de mulas, Wa-
wrin utilizava o rio Putumayo para chegar aos indigenas
Ocainas. Vivem de {rutas as mais saborosas, ovos de tar-
taruga ¢ manjares os mais delicados ¢ apetitosos. As ves-
timentas de Eaile, das mulheres, ¢ a nudez completa, ape-
nas pintada toda com anilinas especiaes que elas preparam
com grande carinho.

Os vizinhos destes, os Borés, com auxilio do Barbaseo,
sao pescadores curiosos de serem observados. Dizem éles
que dansam os celebres bailados totemicos. Dizem que tém

F B Ry




B e s e e

v dupla msuportavel, Eles so prest
LIS 1M repetido muitas veses®
Eddned May Oliver ¢ Dorothy Lee aparceem.

destes sao imolados os prisioneiros feitos nas lutas anteriores,

Pelo Amazonas ¢ seus afluentes, penetra o Marqués até aos
confins do Brasil. Especimes curiosos da fauna, macacos, serpen-

s, tapiris ¢ o piraructi, um bicho com 250 Jibras de VENeno, um

cscaravelho de 20+ceéntimetros de comprimento: ¢ a fauna mais ri-

ca ¢ linda que j4 se viu.

Junto aos indios Napos encontrimos, entao, o sistéma de |i-

quidar os feridos ¢ os doentes quando ja nio tém mais remedio. . .
Com 38 graus 4 sombra, atravessa a expedicdo a floresta cer-

rada. Chega Wawrin at¢ aos Jivaros e SCNiimo-nos como que trans-

portados novamente i idade da pedra. Ainda tiram fogo pelo aque-

et

cspiritos sobrenaturais em si ¢ dansam convictos de que estao
sendo abengoados por o deus que veneram, Geralmente nas lestas

i it ik

THE LADY RE-
FUSES — (Radiy) —-
Drama em altas doses.
Betty  Compson, (jl-
bert Emery e John

Darraw  [orn ecem-ne, -

A historia tem um de-
feito: é muito velha
demais e conhecida
para ser levada a se.
rio. . .
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cimeito da madeira num rocar continuo e rapidissimo com outras
e alem deste, outros costumes terrivelmente atrasados.
Assialtam-se quasi que continuamente estes selvagens vizinhos,
e depors da vitoria, o Tzan Tza 6 4 festa que eelebra a eloria. Sag
dewnlidos o8 prisioneiros ¢ reduzidas as suas cabegas.
Filmados que sio estes costunies diferentes, Wawrin dirige-sc
dos tndios Pivos, Dai vai ao Perd, onde se acham o

S antigos acani-
pamentos dos ineas. Ali ha costumes que

ja conhecemos de sobra,
por deserigoes ¢ outros Jue i ndo sao assin tio selvagens. Ali, ao
Lado do Pacifico, reinam os leoes do mar, animaes de tamanhos fa-
hulosos ¢ gue constituem

ameaca ate para embarcagoes de peque-
noccalado,

Fis um resumo do gue expedicio filmou ¢ em breve nds ve-
et

HELL BOUND ( FifFany)

Mais cousas sobre contra-
hitndn de bebidas. Lee Carillo num papel tipicamente seu ¢ com a

fala cheia de sotaque, Lol Lane ¢ timt esplendida e enriosa he-
PO,

CRACKED NUTS ( Radio) Wheeler ¢ Woolsey ji sio

4N Cmecertas cousas ¢ como
tornaram-se agora insuportaveis|

CHARLIE CHAN CARRIES ON -

— (Fox) — Sc gosta de

films misteriosos, curiosos, este serve. Warner Oland tem um pa-
pel esplendido neste film. Warren Hymer ¢ Marjaric White fazem
comedia, John Garrick e Marguerite Churchill aparecem,

FSCALPO

GIRLS DEMAND EXCITEMENT _ (Fox) — Nio quers-

Mos ¢ aem podemos erer que rapazes e mocas queiram, realimente,
4 natureza de sensagoes gue éste film

afirma que ¢les querem. Nio

satistaz, B um mau film. Mareuerite Churchill. John Wavne, Vir-
ainia Cherrill ¢ William lanney aparecem. Prokrezinhos!

NAR ROSORNA SLA UT (Paramount) — Edicao suéca.
de The Hole in (he Wall, feita em Paris, pela Paramount, s6 curi-
vsa pelo fato de apresentar. no papel de gala, Sven Gustaffson,
irmao de Greta Garbo, Mas ele nem se parece com ela e nem ¢
bom artista. O film ¢ terrivel. O unico que se salva ¢ um tal Uno
chn[ng. Joinville, Joinville. i
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Sdo as mulheres

menos {ieis do

que os
homens?

Entre os artistas de Holl 'wood, aos quaes fizemos
4 pergunta acima, comegamos o Interrogatorio por Lu-
pe Velez ¢ Genevieve Tobin.

— Eu acho, sim, que as mulheres sio menos fieis
do que os homens.

Diz Lupe.

— Os culpados disso, entretanto, sio os proprios
homens que assim as fazem. Conseguem éles uma pe-
quena, Andam com ela por todos os recantos e festas.
Fazem-lhe presentes. Depois, quando a pequena se
apaixona, de verdade, ¢le calmamente deixa o caminho
livre, o coragdo sangrando e vai colher nova conquis-
ta ao lado do coragdo de “maijs uma". .. Parece, com
Isso, que estou acusando o homem de ser o menos
fiel. Nao ¢, entretanto. Acostumadas com ISS0, as mu-
lheres foram se tornando nturalmente falsas. Espon-
tancamente falsas, A sinceridade passageira dos ho-
mens ¢é que as fizeram assim.

iF
r
@

— E' provavel que as estatisticas digam que as
mulheres sao mais fieis do que os homens,

Diz Genevieve Tobin.

— Pessdalmente, entretanto, duvido disso. As
mulheres vivem quasi que em caso geral uma vida
nuito menos sincera e fiel aos homens do que estes a
:las. Principalmente no coracio a mulher é futi]. Se
:las fossem mais sinceras, mais elevadas, moralmente,
ndo seriam tantos os casos infelizes noste mundo, Mas
a verdade ¢ essa e dela tenho conviccdo.

wl Fo ]

Conrad Nagel fala, em seguida,

Honestidade de propositos ¢ uma segunda natu-
reza, na mulher. Forma-se uma situacio que é tempo-
rariamente tentadora. em torno dela. Quando percebe
0 logro, sofre, terrivelmente. Depois do primeiro golpe
ela terna-se espontancamente cruel, naturalmente in-
tiel, O culpado indireto e inconciente, quasi, é o pro-

prio homem que ¢ o mais selvagem de todos os ani-
mais. . .

Edmund Lowe

John Barrymore sorriu, quando Ihe
falamos e nem dissc que sim ou que nao.
Falou, apenas.

— Charles Dickens imajinou. para
Scus romances, criaturas femininas que
¢le queria que existissem. Eram doces ¢
submissas.: leaes e impossivelmente vir-
tuosas. Nancy Sykes chegou a ser fiel
a0 horrendo Bill até a morte. Direi, en-
tretanto, que em geral a mulher é o

sexo dominante. Os honiens sio aquilo

que elas querem que éles sejam. . .

& A W Lupe Velez

CINEARTE

Kay Francis

Estelle Taylor fala, a seguir.

— A razdo pratica das cousas afirma e mostra
que as mulheres ndo sdo fieis. As mulheres tem atrds
de si mesmas, as tradi¢des dos seculos, nos quaes a
fidelidade era tida como a condi¢io primordial da
virtude. E' por isso que hoje em dia estranha-se uma
mulher inficl. Com os homens di-se exatamente o
oposto. Desde pequeno dio-lhe a impressio e a ne-
cessidade de se tornar um Don Juan. Fazem-no con-
quistador desde o bergo ¢ atiram-no 4 conquista da
mulher. A educagdo de hoje permite, como a de hon-
tem, exatamente, que o homem seja imoral. conde-
nando, ao mesmo tempo, com o ferrete mais vil do
despreso, a infidelidade na mulher. As mulheres,
acrecente-se, nao tém a facilidade para sérem infieis
que caracteriza os homens. A vida de uma mulher ¢
quasi sempre um livro aberto. Quando alguem que
saber onde ela vai e de onde ela vem, € simples, basta
perguntar aos vizinhos... Quando chega em casa, rece-
he, dos que estio., principalmente do marido, uma se-
rie estafante de perguntas ofensivas, apesar de de-

Jicadas. Um homem, casado cu solteiro, ao contrario,

tem os espagos francamente abertos para os seus lan-
ces amorosos. Ninguem lhe pergunta nada e néle tu-
do € justificado e aplaudido. . .

#H 3

Richard Dix disse que sim e, logo em seguida.
que nao.

— A mulher ¢é fiel, geralmente. Mas eu tenho
uma filosofia que me impede de dar maiores impres-
soes sObre este caso: cada ser humano tem a sua
propria individualidade. Eis tudo.

(Termina no fim do numero).
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DOVEMORI (Rio) — Biliig
Dove, atualmente, estd com a
United Artists, contratada por
Howard Hughes, o produtor e
Anjos do Inferne e o seu pri-
meiro film, para éle, sera The
Age of Love, dirigido por Frank
Lloyde, que tambem foi contra-
tado por longo prazo pelo mes-
mo produtor, para a mesma [a-
brica. Raul Roulien ainda esla
4. Olimpiy Guilherme, mudon
de endereco. Atualmente esta
em 6642, Emmet Tesn, Holiy-
wood, California.

— 7

RUDY (Rio Clare. 8. Paulc)
— Recebi a sua participagao e
participo da sua alegria. Que
suba, samore e seja promovido
até onde merecer o seu entusi- A e
asmo e a sua moeldade. O seu NN
entusiasmo pelo Cinema Brasi-
leiro vai ter mais razig de exis-
tir, vera.

| 2

FARINA CANTAVA NOS COROB
DE IGREJA

GLORIA SWANSON E WALLA-
CE BEERY, QUANDO CASA-

MARLENE FOI UMA PIANISTA NA
ALEMANHA E ‘REALISOU MUITOS
CONCERTOS

b ?j em tabeliap e de pux

pode ser garantido, mas é bem pro-
vavel. Confie no seu espelho que
niy mente ¢ tenha o ardor da More-
na Triste, que vencerd. S6 se as *co-
sitas mas”’ sdo razies mais sérias...
" E’ provavel que éle faga exatamenle
o que vocé diz que éle deveria fazer
antes de deixar cs fans... A noticia,
parg breve, sengacional. Que medy
de incomodar, nada! Nao faria mai;
do que a chrigacio déle. Esta moran-
do, sim. Vi e concordo com vocé : nads
de novo... Esta zprendendg inglés!
Agora comprehandi. A confusao vem
da sua letra. Apanktando papel?. .
Qual! As minhas historias sag dife-
rentes, Katuska, nae sao assim vul-
gares como vocé imagina... Mas
vocé ainda ¢ tio erianca que goste de
“IKra uma vez'..
Diga a Morena Tris
te que ela esquecel
(le reconhecer a firmna

7, estamilna nc abaixo assmado’, ..
J. P. R. (Curitiba, Parana) —

MAURICE CHEVALIER (3. ¢ 4/ / ?OS’ e e é.aIiI;{)lr:[ji:ph{;: Tiu:::l:-&-u-1+l;“-ﬂl =
S R ol / _ JYWOOD COM OS SEUS NO- Hfornia; 2. Figura em “Iracema,
q 7NN 2 MES PINTADOS NO-AUTOMO- da Metropole de S. Paulo; 3. Car-
multaneamente, O Prego de um L\ Y LA \ E]h ISTO EM : : lito esteve pela Europaz, sim, recen-
grazcr; fz*t Sa'lt;il‘a: "‘» i'FUF@i:‘f.iﬂ '{[Jlf_;;?-’/ 19];:" : temente e percorreu lm’uitla.ﬁ' imper-
dz ;‘;ia i;;-gl3—-11‘32;1;05911‘1?2‘:1:; i] tantes e princivaes Cidades. Ainda
Quitanda - ; \ ha pouco, em Londres, éle, responden-
y 1 do & um jornal que comentava niu
MEDROSA (S, Paulo) — querer élela;}zn*ecer ap Comand, numa
Nao tein age agtadeces pori o segunda feira, respondeu éle, quan-
e B dedel Nl do The censultou o representante do
=4 e = “Daily Express”. Que tolice é essa
ereio.,, Nao vai trocar um veiho ESTHER e diserar Rt B Wil
reumatico pelos olhos faseinan-  RALSTON e 3-1‘1 L SR e
tes e pelas poses esplendidas do  LAVAVA PRA- - R oL LR e
John Boles... Tem 28 anos, Me-  TOS NUM RES- QUANDO SE PAGA 5 MIL REIS PARA  JACK MULHALL JA' Ina VPTdent tehls 1os
drosa. Ha uma pequenz, a Bet-  TAURANTE VER “ANJOS DO INFERNO” CADA poI UM GRANDE recebl e s
ty. ai acima, que ji perguntou DA CIDADE MINUTO DO FILM, CUSTA 66.666 ANUNCIADOR DE apenas umcon
4 mesma cousa e com ue inter- DE SALT VEZES MAIS DO PRECO DA EN- REMEDIOS. vite de um gerenle
esse! Mas nao va ficar com ciu-  LAKE TRADA de “eabaret ppra s

mes dela, sale? Faltou um numero, sim, mas ndo fal ~ Qual! Con gurar num festival
tard mais. ndo, Eu ja estive 14, de passagem e 5 bon s ou te_ me caritativo. .Dwem'
passeio. E' isso mesme que voeé diz, sim. Quem foi?  jnaus ar- ep un = eles, que tenno um
O seu John dai de 8. Paulo?.., Isso nao sei, mas  gumen- dever para com a.iu-
acho que bem breve. Ele estd estupendo, nesse film,  tos, élc glaterra.  Admiro-

Nio o acho negacao, nao, Nao é o melhor dos galas
e nem das figuras masculinas da téla, mas é extre-
mamente simpatico e agradavel Seed foi o seu ulti-
mo e grande sucesso, dirigido por John M. Stahi e
acompanhado de Lois Wilson e Genevieve Tobin. Vol-
te sempre, Medrosa.

TOM BOSS (Recife — Pernambuco) — 1. -
rua Marechal Floriano; 2. — acabou; se é da Pathé,
de Hollywood, é RKO-Pathé Studios, Culver City,
California; 3." — Mario Marang ultimamente acha-
va-se em Paris e figurava num pequeno papel em
Sua Noite de Nupeias, versio de Her Wedding Nigid,
de Clara Bow, com Beatriz Costa, Leopoldo Froes e
Estevam Amarante, De Leonor, nada se sabe. 4. —
Francamente, nao sei. Mas vou averiguar e depeis
responderei. Si quer escrever ao Olimpio, o novo en-
dereco déle é 6642, Emmet Tesn, Hollywood, Cali-
fornia.

MAURO MANTEL (Camninas — 8, Paulo) —
Gonzaga entregou-me sua carta parz responder.
Agradecé as suas valavras e pede-me que lhe digy
que nao desanime e, v, contrarie, cada vez com
mais entusizsmo centinue confiante no seu ideal. O
caminho agora é bem mais suave e ja se aproxima
da méta almejada ha tanto tempo. Um dos traba-
Ihadores déle, embora fosse de orientacéio antiqu2-
da, faleceu, recentemente. Paschosl di Lorenzo, quc
dirigiu Rosas de Nossa Senhora, da Astro Film, di-
retor de varics cutros trabalhos, inclusivé Ponibo Case-
menteiro, yma comedia em cinco anos, feita ha muilo
tempo. faleceu em Soroczba, quando tomava parte
no valco de um tzatro de amadores, estando ainda
em cena.

PATUSCA (Rio) — Gostei da mudanga do
seu avelide. Este é muito melhor, sem duvida.

CINEARTE
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Serd s e m-
pre ague-
la figura terrvel

que ¢, de mestige

pernostico. Gostei da

nova versao, mas nao

mais do que da primeira. Lupe tem bons momentos,
mas Dolores tambem os tirha. De volta da Alema-
nha, agora, Marlene Djetrich foi entrevistada por
Louella O. Parsons e éla disse, simplesmente, que a
maior artista do Cinema, na sua opinidg era Greta
Garbo. Disse ela, ainda, que falam que ela imita
Greta Garbo. Espanta-se ela com isto, dizendo que
na Eurana os costaymes sdo em certo ponto pareci-
dos, principalmente nos vestidos. Mas que, fora
disso, viéramara Hollywood apenas para representar
e jamais para ser melhor ou peor do que esta ou
aquela. Além disso, admirava imensamente a Grela
Garbo e nip podia pretender supera-la.

Em seguida disse que agora sentia-se melhor em
Hollywood, principalmente por ter trazidg comsigo
a sua filhinha Maria. Diz que a crianga é tudo, na
sua vida e ajenas ela a fard animar-se mais ain-
da. A entrevista foi irradiada pela Columbia Broa-
deasting, KHJ, prefixo, Que tal? Dgle nada se sabe,
por emquanto. Fizeram ji um film, “Daddy Long
Legs”, que é a versio do antigo film silencioso de
Mary Pickford, “Papazzinho Pernilongo” (Daddy
Long Legs). Foi muito elogiado. Ele faz um soltei-
rao que adota uma orfazinha e por ela se apaixona,
depois. Janet é a orfid e Warner o solteirdo. Um belo
tema, sim. Eles niio abandonam, ndo. Sao muito gen-
tis camigo! O que houve foi falta de espaco, mas nio
se repetira, com certeza, tanto mais que eu sinto isto
mais do que vocés. Volte quando quizer, Patusca.

KATUSKA. (Rio) — Alguns... Pois fis mal.
Conheco os nreconeeitos. sim, mas acho que se forem
removiveis, vocé deve tentar. O seu successo nio

10

outra...

me e bem queria saber que dever ¢ esse... Aglm, 43
vezes, (ue os meus patricics sao os mais refinados
hipocritas que ja conheci ng mundo todo. Ninguem me
quiz, na Inglaterra, quzndo aqui estive aa }lezESut-:
angs e, naquela énocs, eu era o mesmo artista gue
hoje sou. A diferenga era que apenas ganhava “-.1-
guns “shillings” semanaes... Ful para a Americi.
atrds de uma aportunidade e consegui-a. Fou depots
disso que me consideraram inglez e em tal ecnta mc
tiveram... O patriotismo é a maior forma de mului
quice da qual sofre o mundo, € uma cousa que quasi
sempre dd como resultado a guerra. O provincia-
lismg da Franca, da Inglaterra, de Londres e da
America é tolo, absolutzmente! Eu consiaero-me do
mundo.

LUCY DARLEY (Rio) — Ja sarou?... Nutu-
ra'mente Deus ndo quiz e nao poude prender os seus
admiraveis dezoito anos por mais tempo entre qua-
tro paredes. “Cinearte” foi o remedio! Bravos! L
provavel que fagz, sim, mas o que viu anunciado nao
se referia 4 “Cinédia”, Foi a versiio espanhola dc
“Rival dos Mzrides” (The Beudoir Diplomat), L'
ese2 mesmo. Nao o mudou jara figurar em films.
Tem estado em repcuso, mas brevemente farda uma
grande suiresa aos “funs”. Sem duvida! Bons, €
pouco: otimes! Nao vi, ndo. Francamente, os meus
anos de idade ja me deram."faro” suficiente par
avitar males assim... E qual era o pseudonimo?. ..
Volte sempre, Lucy.

NENEM (Meyer, Rio) — Falei-lke, mostrei-lne
sua carta e éle me diss2 quz o houve, fei azenas fal-
ta de tempo (para a resposta. Mas que @ impressav
foi muito boa e que estd aguardando uma ocasiao
para chamal-a. Fique descangada e ezrta de que ei-
bora custe um pouco, serd cnamada para trabalhar.
Quer melhores esperangas? Até loge, Nenem,

QOPERADOR
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- — Pare! Isto jd vai além do limite! tornou-se até exagerado ¢

Foi com esta frase que o pai de Chester Mor-  €le apenas conseguiu as

S poz termo & sua ambicdo de se tornar um - Cousas com a mais terrivel

grande magico. A cousa acontsceu assim: das modestias, uma quasl

— Chester Morris estava experimentando  doenca, mesmo.

“hipnotizador”, exercendo

em sua casa, profunda-

mente nervoso, imedia-
tamente tratando-de ar-
malas

rumar as para

uma viagem qualquer

as suas qualidades de

3 sua forca de olhar sobre a sua irmazinha, exa-

mente na maneira que o iria fazer celebre, co-
no Chick Williams, em Alibi.
lue desmaiava e o pai-achou que era melhor por

Fazia sua irma

ermo aquilo.

No dia seguinte, por certo, embora muito

esanimado, Chester resolveu por termo a toda

) sua ambicao de se tornar, para o futuro, um

rrande iluzionista,
— Comprehendi, naquele momento, que eu

ra um magico terrivel. ..

Niao seil

fol esse ©

cidente que
fbu tornou pou-

o conflante

'm  si pro-

A historia de como sentiu-
ele, depois do seu sucesso em
Alibi, possivelmente, é do domi-
Ele

nao se cansava de dizer a Roland

nio de voce, amigo leitor,
West, produtor e diretor, que iria
ser terrivel naquele papel. Roland per-
maneceu impenetravel como uma esfinge
e nao deu o menor ouvido ac que éle lhe

dizia. Confiava néle e sabia-o de sobra

um grande artista,
Veiu a primeira, para os criticos.

Chester apenas resistiy até 4 metade da

exibicdo. Depois saiu e foi apenas parar

T 4......-':-1.1-— 40

que éle sabia que o Studio até
pagaria para que ¢le fizesse,
depois do "fracasso”,

Ainda achava-se em lidas
de arrumacao para a viagem,
quando tocou o telefo-
ne. Era Roland West
que chamava.

— O que esta fazen-
do vocé?

— Arrumando mi-
nhas malas. Apanho o pro-
Ximc expresso para New
York.

— Eu sabia que vocé esta-
va pensando nisso... Agora
escuta-me, seu grande ara-

L ..

N3ao sei e nem éle me dis-
se o que foi que Roland West
lhe falou no telefone, com
rubor para a telefonista se
foi escutar a conversa, com
certeza. O certo é, entretan-
to, que Chester Morris, de-
pois do “pito”, resolveu con-
tinuar em Hollywood .

Alibi foi um sucesso que 0s

jornais nao deixaram de elogiar. Chester Mor-

ris fol tido como um dos mais admiraveis en-
tre todos os artistas. Depois, com 4 Divorcia-
da ¢ O Presidio, continuou éle merecendo lou-
vores da critica e tendo os primeiros elogios
nos referidos comentarios.

Acha, entretanto, leitor, que éle pensa da

Qual!

-— A Divorciada foi um sucesso...

mesma forma e reconhece isso?. . .

Admite éle, falando.

— Norma Shearer, Robert Mont-

MESTER,
Mont s

gomery, Conrad Nagel. ..

Que elenco! Assim

o film tinha que ser bom e a direcao de Robert

- Z . Leonard, além disso, foi soberba. O Presi-

dio, outro film que todos elogiaram, tinha o
maior papel de Wallace Beery até ao presen-
te. O publico aprecia os vildes que tém perso- |
nalidade. Robert Montgomery, como covar-
de, foi uma revelagdo. No mey papel, fiz o que
foi possivel. Sendo eu, na linguagem propria,
a resposta a todas as perguntas do cenario do
film, naturalmente estive em evidencia. Além

disso o meu papel era muito simpatico e sin-

to que Robert Montgomery, néle, ffa-lo-ia me-
Thor .
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Nao adianta discuri-
Chester

Ol argumentar
0m

Marris, O certo é deixa-lo
bDensar o que quizer, Porque outra cousa
nao adianta. Nem os seus papets de vilao
verdacleiras criacges, acha-os éle bons. . .
- Se os verdadeiros bandidos fossem
aqguilo que pintam os films e as pecas de
thedtro, seriam dignos de aplausos e ami-
rade e nunca de PErseguigoes ou prisdes..,
Depois continuou, reafirmando a pou-
ca logica dos seus Proprios papes
O verdadeiro bandido é como o ce-
lebre Whitey, por exemplo, que chegou a
matar a propria mae para lhe roubar o di-
nheirc das economias e, isso, quando ain-
da era crianga... E' logico que o Cinema
nao pode mostrar esse absurdo de cruelda-
de. mas igualmente absurdo é deturpar os
tipus e os caracteres dessa férma. | .

Em Corsair, o primeiro film que éle
sta fazendo para a United Artists, ja co-
mo astro, ele nao é propriamente
um vilao e, sim, um rapaz de bons
sentimentos que apenas se torna

contrabandista = falcatruista de

leis para cenquistar o coracao da pequena
.que ama.,

Sei que o publico gosta disso Apre-
ciaim. ds vezes, mais os vildes do que os
heroes. Entre a mocidade. entao, ha ver-
dacieira admiracio pelos aventureiros, ain-
da quando éles sejam de ESpecie a peor .

Ha pouco tempo Chester Morris e sua

€Sposa, Suzanne Kilborn, fizeram uma viagem
a Europa, Antes de iniciar, él

questao.

e, o film em

~— Ninguem no navie me conheceu e mui-
tO0 poucos eram aqueles que sabiam da exis-

tencia de Cinema Senti-me bem e conforta-

vel, confesso. .. Nio imagina o quanto detes-

to ser apontado, pelas ruas, com o classico
“Ali vai Chester Morris” . | |

: TR Ty TS o,
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Se o compreendessem, entretanto. . Nao
seriam palavras pesadas que lhe atirariam e,
sim, o respeito por esse rapaz de valor que tem
um so6 grande e terrivel defeito:

-— Ser extremamente modesto .

o ) e g g ) - - .iﬂm
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O elenco de The Pagan Lady, completn,

reune Evelyn Brent, Charles Bick-
ford, William Farnum, Roland

ﬁ Young e Leslie Fenton .

. ®  Emory Johnson, acusado pela

e€sposa de abandono dos pagamentos
para o lar, depois do divorcio, para o
sustento dos tres filhos do casal, de-
clarou ao juri, que nio podia pagar
porgue nao tinha emprego e nada

conseguia fazer,

e Louis J. Gasnier e Max Mar-
cin dirigirdo, juntos, o film Silence,
com Clive Brook e Mary Brian nos

primeircs papeis.

% Pola Negri, Marlene Dietrich e
Marillyn Miller chegaram pelo mes-
mo vapor, o “Santa Fé Chief”, a
New York, Marlene traz comsigo a
sua filhinha, sem qual nio tem o me-
nor socego em Hollywood .

& Arthur Houssman, ar-

tista conhzcido e de muitos
papeis interessantes, sumiu
de casa, um dia desses e a
policia foi posta no sey en-

calco, a pedido de sua espa

Em Londres, entretanto, teve demonstragées de re-
conhecimento, por parte da populacdo, que o aplaudiu.
Nao é facil descrever a emocdo e o embaraco, aliados 3

contrariedade que éle sentiu, com isso! . .

Pedindo-lhe

autografos, centenas de fans foram ao sey encontro. Ele

procurou a todos atender, mas, confessa, ja se sentia até
com vertigem, de tanto nervo e de tanto aborrecimento.

Em outra ocasido, fugindo por nao poder suportar

mais o seu proprio estado de espirito, ouviu frases coma

estas:

— Americanozinho idiota! Convencido
Que pensa que ncs inglezes preci-
samos déle. . .

Modesto...-"

— E’ assim, ndo é?2!
Exclamou outro,
quando éle passou pelo

livro de autografo negan-

do-se escrever.

—- Pois ndao vereij

mais film seu algum, sey

cretino!

Eles de nos,
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Num recente artigo publicado em Le Soir, o
meu amign Carlos Larronde toma duas colunas ata-
cando os realizadores de films, sob este titulo.

— Adaptrar, nio é criar.

Aqui algumas frases do seu artigo. Depois de
as lermos, poderemos, entdo, entrar pelo terreno
da dissertagao tecnica a dentro.

—- E' o dirctor 1a0 autor de um film quanto o
escritor do sed livro> Nao é. Devemos aktrir distin-
¢do para o diretor que escreveu O seu proprio cena-
rio e para aquele que aplica o de outrem.

Mas adiante, continua;

— Nao nos lembrarewos mais da idéa. celula-
mater da inspiragdo inicial de um film >

Aqui estd uma declaracio sincera.

A René Clair, que escreveu que, qualquer ca-
so, o diretor € o autor do film, Carlos Larronde res-
ponde que existem dois casos distintos:

— Aqueie em que o diretor é autor do tema, tor-
nando-se, portanto. o aulor do film;

— E aquele em que o diretor, nio sendo autor do
tema, fica apenas um diretor. .. Isto é: o oposto do
creador, do autor E' apenas um adatador e nada
mais.

Assim, de acordo coin 0 que diz Larronde, René
Clair quando reanza Sob os Tetos de Paris (Sous les
Toits de Paris), com um cenario (idea nicial, celula-
mater) seu, € o autor do film,

E 0 mesmo René Clair, realisando Le Million, de
um argumento de George Berr, deixa, portanto, auto-
maticamente, de ser o autor do film

Mesmo que seja o seu film de uma originalidade
incontestavel, se ndo tem a virtude de ter sido gera-
do pelo cerebro dele René Clair, ja perde o carater
de creacdo que t&m aqueles que nascem de um cere-
bro e pelo mesmo € dirigido. Isto torna René. no caso
de Le Million, uma especie de copista, de tradutor, de
transcritor, tirando-lhe todo e qualquer merito efeti-
V..

A afirmagao de Carlos Larronde é categorica:
“Adatar néo sinifica criar .

Realmente: adatar nao € criar! E', mesmo pela
difinigao, o contrario de criar. Mas como pdde, umn ho-
mem de espirito moderno, como Larronde, encarrar
tdo erradamente um ponto de vista Cinematografico,
apoiando-o sobre um terreno totalmente literario?

Para este esplendider homem de letras a qualida-

de de autor difere totalmente da qualidade de cenaris-
ta. Isto poe todo Cinematografista sob a dependencia
da literatura. Ndo sendo, mesmo, o Cinema dai para
diante, sendo um ligeiro anexo da nobre atividade de
arte.. Sémente por ela e com o auxilio dela é que um
realizador poderia aspirar 4 uma boa figura, dentro
da sua profissdo. Seria a literatura, apenas, conferin-
do ao realizador obediente, o0 seu titulo de autor. Mas
se ele nao for litcrato, dramaturgo, cenarista, nio va-
le mais nada... E' um sem sorte.. Fugindo da lite-
ratura, esquecendo-se de inventar seus proprios argu-
mentos, ficara o dirctor apenas diretor. E nada mais_
Ou. falando como Larronde, adatador,

CINEARTE

Deploravel perspetiva, esta!

Uma causa me consola. A galeria daqucles que se
acham como simples adatadores, ou sejam, diretores,
apenas, tem uma frequencia das melhores:

— Lewis Mikestone, diretor, apenas, de Sem No-
vidade no Front, de Erich Maria Remarque:

— Josef Von Sternberg, adatador, apenas, de O
Anjo Azul, feito com cenario alheio:

Piudovkine, dirigindo “A Mae”, de Maximo
Gorki; ‘

— Jacques Feyder dirigindo “Thereza Raquin”,
de Emile Zola;

— Eisentein, adaptando “O Couracado Poten:-
kin’, de documentos e fatos historicos;

E mais uma serie deles. Todos estes, segundo a
opinido de Larronde, nio sdo creadores, ndo sao au-
tores desses films... Todos estes, nos quaes ele nao
quer ver sendo adatadores, sdo os mais belos orna-
mentos do reino do Cinema. Um tal delito, contra ho-
mens de Cinema tdo eminentes como estes, merece

(fua

opl-

uma resposta. E' o que vou tentar dar ao meu amigo
Carlos Larronde.

Este homem, homem, de letras, é tdo obsecado pe-
la literatura, que vai 4 perfeicdo de dar val6r unico
ao creador da idéa inicial — celula-mater — atirando
o direlor & um plano absolutamente inferior, dando-
lhe uma fungdo de méro fiscal de fotografia e movi-
mentacdo de artistas... SO esta sua opinido ji mosta
o lado apaixonado do seu critério, conferindo merito
apenas ao literato, isto &, ao autor do assunto. O ou-
tro nada merece, embora realize aquilo que foi pensa-
do por um diferente cerebro e realize com perfeigio.
E’ o primeiro grande tombo da opiniio de Larronde.

O segundo ponto do ataque de Larronde, é quan-
do ele diz, em palavras claras, que a fungio do diretor
que se aproveita de um romance, de uma peca de tea-
tro, de um poema ou qualquer outra cousa semelhan-
te, realizando-a, ¢ 2 mesma de um literato que se pro-
poe traduzir, para a lingua que fala, uma obra estran-
geira de valér. Compara o diretor ao tradutor. ..

Qual a necessidade de se comparar o diretor de
um argumento alheio 4 um tradutor de uma obra es-
trangeira” Qual® Sio justamente forgas opostas, con-
tradigoes absolutas. O tradutor apenas tem um dever:
verter para a lingua mie, aquilo que vem escrito em
outra lingua, usando, para isto, apenas um criterio:
copiar ao pé da letra, traduzindo, palavras alheias. O
diretor de film, ao contrario, ndo se vé diante desse
mesmo obstaculo. Ele usa os seus recursos. O seu mo-
do de mostrar o que outra pensou. Ele transporta
uma obra estatica para uma obra dinamica.

Quanto mais um diretor siga, fielmente, uma obra
literaria, tanto menos ele é sincero para com sua arte,
o Cinema. E tanto mais trdia, ele, o tema inicial — a
celula-mater — e mais terd servido 4 sua arte. Ele
compoe o seu film. Melhora, fotograficamente, a idéa
inicial — celular-mater. ..

Em suma: o tradutor é como se fosse um aluno
de harmonia que compusesse uma marcha usando as
bases marcadas pelo professor. Sua invencio limita-se.

A sua latitude é estreitissima. E’ um trascritor, ape-
nas. '

14

; NAL(: L

Quando Rimski Korsakoff orquestra o Boris Go-
dounoy, de Moussorgski fazendo-o passar do terreno
melodico para o terreno sinfonico, nio desempenha,
tambem o papel de tradutor, de adaptador, adaptador
genial, ndo ha duvida, adaptador?.

E Moussorgski, tambem, nao é por sua vez, adap-
tador do poema sdbre Boris, teito por Pouchkine, que
serve de libretto (cenario) 4 opera?

Ou é ele o autor da sua opera?

Ele é o autor, o unico autor, indiscutivelmente,
como Pouchkine tambem é autor dos versus.

E Wagner, que compunha ele mesmo, os seus li-
brettos, era por isso, mais autor do que Moussorgski,
Mozart ou Debussy?

Crear musica, scja esta ou aquela, ainda que de
outro, é crear a musijca!

Crear um film, pouco importa o tema, ainda que
seja de outro, é crear um film!

E' certo o que diz Larronde. Adaptar néo é crear.
Mas ¢é facil peroeber o seu grande erro. Fazer um
film, ndo é eauivalente a daptar um film, ainda que
seja trabalhar num tema estranho, é realizar um film.

Fazer um film, é inventar uma musica completa
de imagens, de sons, de ritmo; é compdr valdres visu-
aes, sem equivalentes nas outras artes: é crear, é ele-
var-se 4 altura do papel de autor, Larronde errou, em
toda a linha,

Frimeira contradicdo: Larronde admite, por exem-
plo, que Ambroise Thomas seja tido como autor da

opera Hamlet, argumento de Shakespeare, e seja ti-
do como autor,
Mas cousa alguma deste mundo o fard aceitar
Carlito como autor de Hamlet, se ele o fizesse em
film, porque ndo é assunto dele... Se Carlitn fizer
Hamlet, serd um tradutor. Thomas, compondo Hamlet,
¢ autor. .. Entenda-se! Larronde, admite para um mu-
sico, 0 que nega 4 um diretor de films.
Segunda contradigdo.

L'Herbier

sobre
CINEMA

Larronde admite Shakespeare como autor de
Hamlet. Se aplicarmos, todavia, as teorias dele proprio,
Shakespeare néo é, absolutamente, o autor de Hamlet.
E’ publico e notorio que ele arranjou o tema de situa-
¢Oes que seus antepassados lhe forneceram. A idéa nao
era sua, portanto ¢ ele, consequentemente, desce para
o plano de tradutor ou adatador, se preferem... O his-

toriador Saxo e o novelista Belleforest é que lhe for-
neceram o tema.

Ainda mais. Pela teoria de Larronde, infelizmen-
te cheia de adetos, na chamada camada elevada de Ci-
nema, Corneille é adatador, Racine o é, La Fontaine,
idem e mais Molliére, Schiller, Byron, Balzac e muitos
outros. Temas que nao foram gerados pelo cerebro de
um desses homens, ainda que brilhantemente explora-

dos, ndo merecem o cognome de creagdo. Sio méras
adatacoes. ..

Afirmo, por tudo isto, certo de estar com a razio:

— Crear é adatar!

René Clair tanto foi René Clair fazendo Sob os
Tetos de Paris (Sous les Toits de Paris), como o foi,
filmado Le Million. Tao creador é Lubitsch, fazéndo
fazendo Alta Traigdo, quando King Vidor filmando A
Turba. J. H. Rosny, felizmente para mim e para os
que apoiam esta minha maneira de pensar, declarou
que “France estimava a originalidade com uma facul-
dade secundaria”. Referia-se ele a Anatole France.
Cito isto para concluir.
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‘Marion Davies

John Murray Ander-
son, o diretor do celebre Rei
do Jazz e que, em breve, vai di-
rigir novo film, um esteta, por na- e
tureza e um espirito altamente cul-
to, entrevistado. deu estas opinides so-
bre als pequenas de Hollywood. Sao as
seguiates, com 0s “porgués’, as dez suas

preferidas.

E" ousadia, sem duvida dizer quais as mulhe-
res mais adoraveis de Hollywood. Qusadia gue toca-
rd até ao arrojo, mesmo. .

Poucos homens, entretanto, tao bem equipara-
dos para assim falar e isto dizer quanto John Murray Anderson, o
nosso entrevistado € um admiravel admirador da beleza e, culti-
vando-a com o maior carinho, poderd, melhor do que ninguem dar
a sua sabia opinido a respeito. Aqui estd ela. portanto

| Ele acha Gloria Swanson, Ann Harding, Laura La Plante,
Mary Astor, Nancy Carroll, Marion Davies, Marlene Ii)ietrich, Do-
lores Del Rio, Ruth Chatterton e Sidney Fox as dez mais bonitas

creaturas de Hollywood, Uma lista curiosa, sem duvida. Mas tem

. 'as suas razoes o nosso amigo e grande diretor. . .

Anderson considerou mais do que a perfeicées dos rostos e

das férmas. Todos as mulheres por ele citadas — embora tenha ti-

do a ousadia de se olvidar de Greta Garbo — sido bonitas, realmen-

_te, mas todas elas, além da beleza, possuem outros encantos espon-

taneos. Tém inteligencia, senso comum, e, tambem, cousas vérias

que as tornam perfeitas aos olhos e aos sentimantos.

Para Anderson. a beleza sem inteligencia é como lampada
ap:«igada.
| — Gostaria de 'ter forgas para atolir a tirania do rosto bonito!
Diz Anderson.

i
— A beleza é tao '%uco. .. Muito mais vale o nue encanta, do
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Dolores
el
RRiv

Laura La Plante

que o faz pasmar. Além disso, ha muito menor beleza, em geral, do
que simpatia e atragio,
— Como defino eu a adorabilidade de uma mulher? Pela S12

capacidade de inspirar afeicao e admiracdo. Isto abrange a

‘h__, TRl

beleza, a inteligencia ¢ a educacio.
A mulher adoravel tem, forg¢nsa-
mente, beleza fisica. Tem cerebro
que a guia pelas sua fungodes diarias,
Tem educagdo fina. Tem educacio,
Todos os preceitos, em suma, da mu-
lher clegante e distinta que se preza
¢ 'que quer ser prezada.
Cada vma dessas mulheres eita-
das por John Murray Anderson, sem
duvida, tem

qualidades

Nancy
Carrol!

de adorabilidades. Gloria
Swanson *segere espontanea
malicia; Ann Harding, sim-

patia; Laura La Plante, vi-

vacidade: Mary Astor, dig-

nidade - Naney Carrol sen-




A

Sidney Fox, romance.

Todas clas tém aquilo que Anderson taxa de “atmosfera”.

voltar o rosto e fazem pensar. ..

— Prefiro a creatura dinamica. Antes de mais nada, p

SRAYWOO)

ela mesma, sem dissimulagdes. A Proporgao fraz o que querog e o
que digo. A harmonia d4 apenas a beleza,

Nao ¢ a cor de uns olhos, ¢, sim. o seu fulgor que os tornam

fascinantes, E' em tudo isto quc a mulher deve repousar: poucu
S€ Importa consigo mesma. cuidar do efeito que deve causar nos
outros. E' preciso que sejam dores Jue atinjam os homens imedia-
tamente e os prendam por qualquer dos motivos citados.

Tomo Goloria Swanson por exemplo. Analizemo-la, decom-
pondu-a em fragmentos. Ainda assim fica adoravel. Tem pose, tem
educacio, tem modos aristucraticos, finus. Anda com elegancia
mulher alguma é mais refinada, mais controlada ou melhor esty-
dada no seu andar. A inteligencia aguda de Gloria reflete-se no
S€u rosto. Pertence, sem duvida, ao tipu que eu citei como o da

da minha admiracio.

Ann Harding tambem mostra intehigencia na sua fisionomia.
Tem. entretanto, todas as qualidades da simpatia CONsigo, antes
de mais nada. E' de uma simplicidade absoluta ¢ de uma sin-

ceridade que arrebata. E° uma heleza

principalmente feminina.

— Laura La Plante ¢ a mais pura das
hguras femininas que jd tenho visto. Tudo,
nela, dd a impressdo de espontaneon, sem es
rudo. Seus olhos tém qualquer

Lulsa gue rniem, se

sualismo; Marion Davies sensibilidade; Marlene Dietrich, vitalida-

de; Dolores Del Rio, exotismo: Ruth Chatterton, inteligencia e

Tém todas elas, tipos distintos de creaturas adoraveis que sao

Todas elas sao agradaveis aos olhos € aos coragoes. Fazem

ard

conseguir ferir meu sentimento, é preciso que ela seja apenas

Marlene. .

Ann
Harding

.

bem notarem, E' naturals
i

- ,'-:'lf.. -
mente vivaz! Sabe-se, sem:

saber, que ela tem um hu—
mor natural, espunraneu.;::i ':

— Mary Astor tem m'-l.'f'-"'
da a sua figura modelap
E' ¢ tipo classico da amoi_",.fe.;-
rosa, da adoravel creatura |

Que queremos imediata~

mente amar., E’ de uma be-

ey e

leza calma, digna, admi-|
vel, o

— Sensual, ¢é tudqz.ﬁ':,
quanto posso encontrar pa- i}

A
ra definir- Nancy Carroll.
|

Mesmo a sua beleza tem:
o

o T

I L= S S

Y

5

AT

. s . il

sensualismo, é impregnada
de luxuria. ¥
i

— Marion Davies &

2
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uma das creaturas mais-

adoraveis do Cinema. Pro- !

jeta generosidade, bom

(Termina no fim o
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Na Ladiral amals o
MENS, aqueles que =it
as armas e corriam para o
e para a miseria fizica. sof
terriveis choques e tornaram--.
roinas admiraveis as mu!lher..
serviram os corpos de enferr . o

Dia e noite diante do sunw.
sempre apreciando. na curn s
fim. o terror daquela carnificing
medonha, a negra tragedia dzquel-
humanidade toda a se estracalhar
bestialmente, naguela forma | E.
O que era peor, com certeza. sem o
poder da reacdoc. O homem ainda
vai lutar. vai se distrahir, vai para
matar ou para morrer. A enfecrmel-
ra, nao. Nao reage. Recebe. sem-
pre. a ofensa medonha que lhe fa-
zem aqueles feridos que s3o0 a prova
das suas pussilaminidades de mu-
Iheres e jamais podem reagir. como
querem, as vezes, apenas para dar
um desabafo aos nervos.

——-000——— _

Ja se achava em Francga. nuan-
do comeca a nossa historia. mais
de um destacamento americano
mal albergado e cheio de enfer-
meiras, auxiliares. pronto para entrar em fo-
g0. pela grande causa.

Desesperada com a partida de seu filho
madame Whitney, ingressando peloe meio da
melhor sociedade americana. Propoz que se
unissem aquelas conhecidas, (odas €. num gru-
po de 2nfermeiras, partissem para as linhas ¢
frente afim de ajudarem, hernicas. na medi-la
do que pudessem, a suavizar os sofriment -«
dos pobres soldados que a cana segunclo tom-
bavam estracalhados. uns. feridos, autros
mortes, ainda outros

Entre as pequenas que se alisram sob o
chamado de macame Whitnev. estao Joy. cada
vez mais linda e deliciosa. Babs, a mais sirn!';;-.-
tica entre as simpaticas, Rosalie. a brejeiie
teita mulher, Cushie, uma bHoa dima e um maior
coracac e, ainda, urn grande numero de outras
que prontamente atenderam o apela daqus

.

ey o F -
‘e Inae tao justamente ferida no sey COracaon

FILM DA M.G. M

HLENCO :
ANITA PAGE .. . Joy
ROBERT MONTGOMERY i .. Wally
June Walker S Lt . «. .. Babs
Robert Ames .. . . .. Robhin
| Marie Prevost . . .. Rosalie
& ZaSu Pirtts .. Cushie
e Helen |. Eddy .. . v oo Kansas
i Hedda Hopper .. .. .. Matron
Eddie Nugent .. .. -Frank
Martha Sleeper . . .. Helen
| Michael Vavitch .. .. .. . .. .. Doutor
Diretor:: — EDGAR SELWYN
CINEARTE.
e e G :

v
b

aneraeipaw

Joy, acosturnada a uma vida
de luxo. confortc ' bem estar, é
a primeira a astrichar a medo-
nha luta que se descortina aos
seus olhos e que ela jamais pen-
sdra encontrar, viva assim. Dia
a tfia, entretanto. cicatriza-se sey
coracao a saudade do paiz que
longe ficara e do conforto que 14
tambem ficara e vai-se fazendo
melga e boa de coracdo como ¢,

Aty

¥

R

( WAR NU‘RS'?

Gueppa ~

uma das mais prestimosas e esplen-
didas entre as enfermeiras de mada-
me Whitney

Na sua atividade de todos os
chas, Joy conhecey Robin, um solda-
do ferido que precisou dos seus pres-
timos. Num instante acharam-se
engolfados pela simpatia mutua que
creceu de pronto em ambos os cora-
coes.

Da noite para o dia, encontran-
do, em meio aquele poco de sangue
¢ sofrimento, uma alma que a com-
preendeu e a aceitou, para amar., Joy
nele confiou de corpo e alma. Ao
primeiro beijo seguiu-se outro, 4 es-
te, mais outro e, quando deu ela con-
ta de si, tinha-se feito amante de Ro-
bin, num exesso de confianca que de
si mesma duvidava e que, quando
deu acordo de si, achou que tinha si-
do demasiada, porque éle tinha que voltar

‘para o front e ela, infeliz, para sempre ali fica-

ria na espétativa de um regresso INcerto, que
para éle era a sua propria reputacio e para
ele?. .. Apenas éle o sabia. ..

No dia imediato, antes de partir, Robin

conlessa-lhe que, na America, tem uma espo="

sa legitima que o espera. Era. para ela. a des-
graca irremediavel, portanto. E quando Ro-

£

bin parte, no coracao da pobre moca nada mais
deixa do que uma imensa impressio de descon-
forto e desamparo que a torna terrivelmente
infeliz

Depois da partida de Robin. Joy comeca.
PO seits atos impensados, justificados apenas
pela sua inseguranca, na vida, a merecer abso-
luta cenisura da parte de madame Whitney e,
certa de que jamais podera ser digna, entrega-
se completamente ao procedimento mau que a
faz transferida para Paris, e¢m pouco tempo,

"a bem da moralidade do corpo de enfermeiras
Whitney ",

Na grande cidade que, apezar da guerra,
ainda reunia seus prazeres, Joy peores passos
da e mais ainda €ntrega-se ao seu rebaixamen-
to moral e ao seu novo genero de vida. O que
ela quer, apenas, é €squecer a sua grande ma-
gua. No alojamento, onde ela se achava por-

(Termina no fim do numero) .
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Joan Crawford em " This Mcdern Age"

A FREE SOUL (M.G.M.) — o film
segue quasi integralmente a esplendida
novela de Adela Rogers St. Johns, O pa-
pel de Lionel Barrymore, o de um advo-
gado criminalogista viciado em bebida, é
estuperido. Norma Shearer. excelente,
tem o papel, da filha do mesmo. Seus ves-
tidos sdo de tirar a respiracdo, todos,
principalmente pelo lado ousado dos mes-
mos. Nao seriam usaveis, entretanto. na
sua casa... Clark Gable e Leslie Howard,
esplendidos, ambos. A historia refere-se
a uma pequena moderna criada pelo seu inte-
ligente mais descuidado pai, sob o prisma de
fazer aquilo que quizesse. A ser uma “alma
livre"”, em suma. Ela agrada-se de ter uma
aventura sordida com um jogador, que, afi-
nal, descobre ser um patife. De qualquer {6r-
ma, entretanto, veja !

SMART MONEY — (Warner) — Um
film que se move tdo rapidamente quanto o
dinheiro que corre pelas bancas das suas mesas
de jogo. Risadas e diversdo exitante vém das
primeiras as ultimas cenas. idward G Ro-
binson apresenta mais um notavel trabalho co-
mo ja o fez em Little Cezar Ele nio é neste,
entretanto, um chefe de quadrilha e, sim, um
barbeiro de aldéa que as cartas, dados e cava-
los de corridas favorecem, tornando-o o rei do
jogo. As louras sao o seu fraco. Sio, para éle,
contudo, tdo desastrosas quainito as mesas sio
felizes. .. Incidentalmente. vém. para éle. co-
Mo taxis, numa rua de movimento: uma atraz
da outra. Evalyn Knapp, Noel Francis, Mar-
garet Livingston e Gladys Lloyd (esposa dél-
le Edward), sdo algumas das pPequenas.

THE SMILLING LIEUTENANT
(Paramount) Pelas maos de Lubitsch, vol-
ta-nos Chevalier num dos mais agradaveis e
melodiosos dos films que temos visto, ultima-
mente, principalmente sob o ponto de vista de
diversdo. E que alivio é ver-se um film assim,
numa epoca destas, de tao maus trabalhos. ..
Chevalier, como nunca esteve, é um oficial
austriaco que ama a regente de uma orquestra
(Claudette Colbert), mas é forcado a casar-se
com uma princeza dz um désses reinados dos
sonhos de George Barr Mc Cutcheon. E’ na
verdade, um esplendido film educativo para
as pequenas que ainda pensam em se conser-
varem “a moda antiga”... Se precisarmos
de homens e mulheres envolvidos em historias
sobre triangulos amorosos, embora os mais

complicados, chamemos Lubitsch em nosso
socorro. Ele € o unico que sabe fotografar uma
historia quentissima de amor e, ainda conse-
guir com que digam os censores que ‘‘nao é
tanto assim”. .. As platéas rir-se-io e diver-
tir-se-do imensamente. E' um remedio para
qualquer tristeza. A musica é em geral tio boa.
que citar esta ou aquela é cometer rata. Mi-
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riam Hopkins, como
princeza, admiravel.
Claudette Colbert, igual-
mente, magnifica. Ge-
orge Barbier, como rei,
uma ‘"novidade". Ja
wohl, Herr Lubitsch!!!
DADDY LONG
"LEGS — (Fox) —
Depois de uma onda de
W films de cow hoys, his-
b‘rorias sobre sexualismo,

-

descobre o caminho para a felicidade, mas sa-
crifica-o no altar da ética, Um tema admira-
vel e profundamente humano. Era um film
talhado para William Powell, para o qual,
alias, chegou a ser comprado, Mas Paul Lu-
k3s, seu substituto, ndo deixa a menor sauda-
de do William que a Warner contratou. To-
dos do elenco, excelentes,

THE LAWYER'S SECRET — (Para-
mount) -— Olhe um momento este elencc:
Clive Brook, Charles Rogers, Richard Arlen,
Fay Wray, Jean
Arthur! Esta con-
tente? Todos
além disso, tém
papeis esplendidos
e desempenham-
nos ad miravel-
mente. Charles
Rcgers nao € o ra-
paz bonito e inter-
essante de sempre,
ajpenas, nao. Apre-
stnta-se, pela vez
primeira, como um
verdadeiro artista
de inegaveis meri-
tos. Ele é um ra-
paz que tenta por

Richard Dix, Boris

Karloff e Jackiel |
Cooper em

“Young Dono-
van's Kid" .

Mary Brian e Marie Prevost em “Waiting at
the Church”.

aventuras de contrabandistas e outros ‘“casos”
assim, este trabalho é alguma cousa que pare-
ce uma briza de pureza sobre um campo tolda-
do de vicio. Janet Gaynor, como a pabre pe-
quena do orfanato, Judy Abbott, e Warner
Baxter, no papel do solteiric que a adota e,
depois, apaixona-se por ela, formam uma com-
binacdo de energias artisticas que é uma das
mais agradaveis e bdas que ja temos encontra-
do. Ambos esplendidos. O papel de Janet, entdo,
parece ser talhado para ela. A versao silencio-
sa, de ha anos, com Mary Pickford, foi um dos
séus melhores films, mas esta versio falada é
muito melhor. Como peca de teatro, foi uma
das que deram mais fama a Ruth Chatterton.
Nao temos problemas sexuais, nem cocktails
tomados sob beijos alucinantes, mas temos um
argumento humano, tratado com profundo
sentimento. Una Merkel, John Arleedge, Ste-
pin Fetchit, figuram, bem, todos. Indo assis-
tir este film, terdo encorajado os produtores a
fazerem mais cousas dignas e bonitas como es-
ta. Um film para criancas e adultos .

YOUNG DONOVAN'S KID — (R.K.O.)
— Richard Dix num assunto de contravento-
res da lei. Mas nao acaba, mesmo, esta epide-
mia?... O lado bom, entretanto, é que o film
realmente tem seus meritos e Richard Dix fi-
gura esplendidamente nesta historia tirada do
Big Brother, de Rex Beach. Jackie Cooper, o
garoto do Skippy de tanto sucesso recente,
rouba o film. Um bom espetaculo

Clara
THE VICE SQUAD — Bow
(Paramount) — Além de ser em
alguma cousa que lhe agradara, “Kick
¢ um film que vai fazer pensar. In”
Mas nao se alarmem! Nio é um
film de tése, mas a situagio ge-
ral, é tdo tremenda, que torna a
atitude de todos, néle, compreensivel. Vocé

compreende porque existem e assim procedem
os carateres vividos por Paul Lukas, Kay Fran-
cis e Helen Johson. Compreende e €squzce-se
de que éles sdo artistas representando papeis.
A historia refere-se 4 vida de um cavalheiro
que € forcado a proceder mal €, mais tarde
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a culpa de um assassinato sobre costas alheias.

Um drama intenso e profundo. Veja-o, de
qualquer maneira .
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0s papeis, sai-se bem . Ele é um dete-
tive amador fazendo-se de bebado pa-
ra servir a Mae Murray. Disseram,
no Cinema, que Mae Murray esta
mais afetada do que nunca. Sera?...

UN TROU DANS LE MUR --
(Paramount-Joinville) — René Bar-
beris, com este film, nada consegue
de novo. Dolly Davis, Jean Murat,
Marguerite Moreno, Beliéres e Pier-
re Brasseur figuram. A historia nao
tem pretencao alguma, senio diver-
tir e isto o consegue, em parte. Nio
e estupendo, mais é agradavel.,

THE MAD GENIUS — (War-
ner) — Magnificamen-

Paul te produzido e foto-
Lukas grafado, mas a repre-
em sentacao de Barrymo-
“The Vice re € tdo perfeita, que

Squad" faz esquecer isto tudo e

torna o film de mau

Cena de " Up Pops the Devil"

L’'OPERA DE QUAT'SOUS — Pabst
toca, com este film, o cume da sua arte. De-
ploravel, com certeza, a censura que nos priva
de assistir a todo o seu trabalho, uma cousa
admiravel de ironia e satira mordaz. Para os
fans, um regalo. A musica, para os que a com-
preenderem, admiravel, igualmente, A inter-
pretacdo € de primeira qualidade. Préjean e
sua esplendida companheira, Florelle, uma
criatura exquisita, merecem todos os elogios.
Valem por bons artistas do Cinema. Gaston
Modot compoz o tipo de Pitchun com felici-
dade. As cenas’ do casaments de Polly e Mi-
ckie sao admiraveis. Devemos elogiar a Pabst,
mais uma vez, pela sua coragem de fazer um
film assim numa epoca destas.

ALWAYS BOODBYE (Fox) — Esta
Elissa Landi tem tudo: encanto, graca, beleza
e arte, Pena é que tenham sido tao fracos os
materiais que até agora lhe foram confiados
para viver. Nao é, este, um mau film, mas é
demasiadamente comum, vulgar. Lewis Sto-
ne e Paul Cavanagh tém os primeiros papcis
masculinos. Elissa Landi, entretanto, mercce
ser vista. (Lembram-se dela em Nell Gw ynn,
ao lado de Dorothy Gish?) .

LE PETIT CAFE — (O Café do Felis-
berto) — Paramount — Por curicsidade, uma
critica francésa sobre o film que recentemen-
te assistimos: Tem Maurice, amfim. O nosso
Maurice! O inegualavel Maurice que salva ¢
situacao. Emprestou a Albert Loriflan o seu
sorriso tradicional e o seu espirito admiravel
de fino comediante. Além déle, a figura de
André Berley (mas por que, bom Deus, faze-
rem-no ter papeis comicos?) a graca esfuzian-
te de George Davis, a inteligencia de Francoise
Rosay. a beleza de Tania Fedor e todo o amor
de Yvonne Vallée pelo seu Maurice. Apezar
disto tudo, entretanto, nio agrada... Mas o
que poderiamos esperar, mesmo, de um as-
sunto parisiense, dirigido por um allemio e
feito sob a atmosfera de Hollywood? Os ver-
sos e os dialogos, sao do terrivel Bataille Hen-
rv (nao confundir!) e a voz de Maurice nem
por isso ganhou com a exportacao... Ah, se-
nhores americanos! Vossos dollares nos com-
pram tudo. Literatos, autores, estrellas, astros
e mais o que queiram. Ndo comprariao nunca,
Isto eu vos garanto, apenas uma cousa: O Nnosso
espirito de parisienses! Ainda que recorram a
Tristan Bernard. ..

ESTREAS

HIGH STAKES — (R.K.O.) — Sem Lo-
well Sherman, teria sido um film fraco, mas,
com éle, tornou-se alguma cousa digna de se
ver. Ele sabe trabalhar e dirigir e, em ambos

Clifford Dempsey, Robert Woolsey e Anita
Louise em “Everything’s Rosie”. Atencao
com esta Anita. ..
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gosto. .. Ele, como o aleijado filho
de uma grande danseuse, tem a am-
bicao de vencer, em bailados 2 como nio é pos-
sivel a ele realizar isto, entrega isto a um seu
protégé. Este, entretanto, apaixona-se por
uma das bailarinas.., Marian Marsh é mais
uma vez a pequena.

MON GOSSE DE PERE —- (Pathé-Na-
than) -- A comédia de Leopold Marchand ofe-
rece situacoes tinicamente Men-

Jack jou. Ele, com quarenta anos, ca-
Holt sa-se Com uma pequena de menos
e Mary de vinte e, de volta da viagem de

Astor nupcias, encontra seu filho, um
em rapaz de vinte anos, de volta dos

“W hite seus estudos. Para os seus dese-
Shoul- jos, o filho (Roger Treville) en-
ders” contra todo o apolo da sua ma-

drasta jovem (Alice Cocea). E
as situagoes que se desenvolvem sdo esplendi-
das. Adolphe Menjou, no papel de pai, esplen-
dido. Revelam alguns dos seus modos, que
éle nao € um parisiense autentico, mas, apezar
disso, € esplendidamente distinto e fino. Alice
Cocea € uma figura esplendida e muito futuro
tem no Cinema falado. Com o teatro. adqui-
riu uma grande experiencia. Roger Tréville,
entretanto, para nods foi a verdadeira revela-
¢ao do film. E' um gala completo. Ha cancoes
bastante boas para serem ouvidas e a direccio
de Jean de Limur é agradavel.

THE MAD PARADE — (Liberty) —
Antes de vocé jurar que nunca mais vera um
film sobre guerra, veja este. E' curioso e apre-

senta uma novidade em Cinema:
Miriam um elenco absolutamente femi-
Hopkins nino, isto é, sem um s6 homem.,
em O sofrimento das mulheres, nes-

“The te film de guerra, é as vezes maior
Smiling do que o dos homens e Evelyn
Lieute. Brent é uma figura que se impae,
nant” da primeira a ultima cena. June

Clyde conquista o segundo logar.
Lilyan Tashman, Louise Fazenda, Fritzie Rid-
geway e outras, figuram.

UP POPS THE DEVIL — (Paramount)
— Steve, um jovem amarrado 4 sua mesa de
trabalhos, como agente de publicidade, pensa
que € capaz de escrever uma novela admiravel,
se tempo para isso tivesse. Fica em casa, a
noite e escreve. Sua joverh esposa, por sua vez,
emprega-se como corista de um teatro. Nor-
man Foster € Steve. Carole Lombard a espo-
sa. Skeets Gallagher, Stuart Erwin, Lilyan
Tashman e outros, ajudam; Um bom film.

YOUNG AS YOU FEEL — (Fox) —
Um outro bom film com Will Rogers, suficien-
temente engracado para fazer esquecer uma
dor de dentes, mesmo. .. Will é um senhor que
descobre que um pouco de Champagne e Fifi
Dorsay sao os ingredientes suficientes para fa-
zerem-no mais mogo do que aos filhos. Ha
dialogos risqué, mas nenhum é sordido. Lu-

cien Littlefield, engracadissimo. Fifi, adora-
vel.
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Reginald Denny. um inglés calmo como
todos os ingleses e como éles tambem razoavel-
mente imperturbavel, disse-me, quando o en-
trevistamos, entrando, primciramente, pelo
assunto cdo seu contrato antigo com a Univer-
sal, que foi quebrado por acordo mutuo, quan-
lo ambas as partes reconheceram que nio se
podiam mais manter, juntas
Fol uma experiencia das mais duras.
E, de fato, foi. Ele lutou, longamente,
contra uma serie de maus argumentos, de films
sem importancia. Quando tinha oportunidade
de um bom papel, fracassava imediatamente a
mesma. . O Bruto Colossal nao se repetiu, in-
felizmente para éle e, assim, Reginald Denny
permaneceu num genero de farcas que o iam
aniquilando e tiranuo de si toda a esperanca
de uma vida melhor, como artista
Uma cousa aprendi, em tudo isso, sem
duvida: conservar a boca bem fechada. . De-
pois disso tenho tido suficiente tempo para
pensar, palavra e ja ndo tinha agido tolamen-
te como agia antes. Eu estava sendo absoluta-
mente derrotado pelos meus maus films e, as-
sim, gue esperancas poderia ter de ser. mais
tarde, novamente um sucesso® Vejo, hoje, que
ser agradavel, cortés com todns, s6 traz vanta-
gens. As veses tenho impetos de gritar, de re-
plicar. Mas contenho-me e ensinou-me suficien-
mente a experiencia que calando-me lucro mui-
‘0 mais... Principalmente com os proautores !
Falando dos seus mais recentes papeis, diz
:le, exemplificando o quanto afirmava, relati-
vamente ao ponto de discutir com produtores.

Tenho tido papeis muito melhores do
que aqueles que tinha antes. Mary Pickford
fez construir um papel especialmente para
mim, em Kiki. Os diretores, igualmente, de-
pois que cleixei de s:r astro, tém-me tratado
com muito mais atencdo. Antigamente nio
gostavam de dar ouvidos. Hoje, ndo; atendem
a um pedido que faga e, mesmo, chegam a con-
cordar na mudanga de dialogos, quando a su-
gestao € minha. Quando sinto que uma frase,
um dito é improprio e pouco correto para e
dizer, reclamo, com calma ¢ com delicadesa
Consigo tudo ! Eles me atenaem, prontamen-
te! Nao tenho hoje, sinceraments, nada que
me preocupe, que me agite. Tudo vai bem

Quando éle deixou a Universal. tendo
cortado um ano de contrato, nor seu pedido e
pleno acdrdo da fabrica, disseram-lhe que nio
conseguiria mais trabalho. Fez, no entanto,
oito films num ano e estabzleceu de vés e pa-
ra sempre a sua personalidade, no Cinsma,
conseguindo, no film falado, o mesmo sucesso
que conseguira, antes, no film silencioso.

Durante os seus seis anos de contrato com
a Universal, Reginald sofreu de ataques agu-
dos de neurastenia e muitas veses cheguei a
escrever, sobre ¢le, artigos e mais artigos las-
timando a sua pouca sorte, nos films. .. Eu o
chamava, naquele tempo, o “bruto colossal”
fazendo jiis ao melhor dos scus films. E era
mais ou menos isso mesmo o que éle era com
a fabrica que o tinha sob contrato... Nio da-
va uma folga nas discussdes e cada film que
fazia era uma discussio certa que ia ter por
causa de tudo e de todos que rodeavam o tra-
balho... Ha ingleses que resolvem os casos
tom toda a calma. Reginald Denny tornou-se
verdadeiro inglés, apenas agora. Naquéles
tempos éle até parecia latino, tdo arrebatado
€ra o seu temperamento. . .

— Até hoje defendo meu ponto de vista.

Disse-me éle,

— Eles me levavam para serie mais com-
pleta até hoje conhecida, no mundo, de maus
films. Parece impossivel, bem sei, mas a ver-
dade € que cada qual era peor do que o seguin-
te... Historias ridiculas, heroinas principian-
tes em Cinema, quas: todas, cuidados de pro-
dugdo nulos e isto sé com meus films. E' verda-
de, sim, que eu falava muito, naquéle tempo,
mas nao podia crér que fosse o falar que trou-
xesse todo esse alarmante aborrecimento ao
amor proprio da minha carreira,
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POUGO

Perguntamos-lhe o que pen-

saram secus fans déle no Cinema
falado. e

— Alguns dos meus f[ilms
chegaram tarde ao seu qesti-

Reginald

Nas cartas que
tcnl'm recebido, en - D n r)
tretanto, todos éles e
se mostram favora-
veis a mim, no Cinema
de voz. Cousa interecsante: parte déles per-
gunta por que nao faco so comeedias e. a outra
parte, nor que faco comedias, quando éles me
preferem em dramas. Depois da minha
saida da Universal, fizeram-se varias negocia-
¢oes em torno de mim e para conseguir-me sob
contrato. N&ao quiz aceitar nenhuma, entre-
tanto. sem que lhes visse possibilidades. Esta-
va eu pacientemente esquecido da vida e sem
ligar ao meu nome de Cinema que ja se ia su-
mindo no horizonte do esquecimento, quando,
um dia, um garoto de rua mec despertou essa
idéa que foi justamente aquela que me fez to-
mar mais depressa a melhor das minhas reso-
lugoes. Disse-me éle, chegando-se a mim com
um caderninho de autografos: “"Vocé é Regi-
nald Denny, ndo €? Eu me lembro, vocé cos-
tumava aparecer em films, ha muito tempo...
Escreva aqui, sim?" E entregou-me o album
onde pus qualquer pensamentn e assinei. Era
uma opinido por dernais sincera para que eu a
desprezasse. Eu tinha sido Reginald Denny...
Era fato! Se nao cuidasse e mim proprio,
com mais carinho, dai para diante, com certe-
za jamais voltaria ao sucesso, na minha carrei-
ra de coracao. E qual a atitucde dos produtores
da minha profissao? Cordial, 5im, mas bastan-
te' ambigua. Os produtorss, ranzinzas, nao se
mostravam interessados em mim. Encontrei,
mesmo. um desinteresse absoluto em torno do
meu nome. Nenhum déles ioi rude ou mal-
creado. € certo, mas todos éles foram medo-
nhamente frios... Recebiam-me com politica
sim, mas s0 me davam promessas muito vagas,
Talvez houvesse alguma cousa para mim, di-
ziam, mas o fato era que os “rtistas que ja ti-
nham sob contrato nao perniitiam que éles me
utilizassem, para tais fins Havia uma pen-
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dencia com um produtor inglés. Devia fazer
alguns films, aqui, financiados por gente da
Inglaterra. Ja estava tudo mais ou menos cer-
to, sobre isso, quando alguern: daqui se meteu
no meio e fez outra proposta. Comecaram.
depeis disso. a melhorar sensivelmente as
cecusas. Eu, entretanto,' nao fazia fé em na-
da. Scntia-me profundamente abatido. abor-
recido e desanimado, Ciumes dos outraos que
venciam? Medo de um fracasso radical? O que
seria? Era amor proprio! Nao ha um sé as-
tro de outros tempos que nao sofra profunda-
mente No Seu amor proprio quando S¢ Vi
nosprezado por aquéles que viviam tirando-
lhe o chapéu... Nao encontrei muitos ami-
£0s € nem muitas consolacées. Entre os raros
quc me procuraram, naquela epoca, supondo.
naturalinente. que eu estivesse terrivelmente
mal de vida, acham-se Ronald Colman ¢ pou-
cos outros, Ronald. meu bom amigo de mui-
tos ancs, mesmo. chegou a oferecer dinheiro ¢
outro qualquer auxilio do qual porventura ne-
cessitasse. Entretanto, tal nio se dava. Eu
nao tinha o menor aborrecimento [inanct . o
nisso. Quanto a dinheiro, tudo ia bem. | &
meu orgulho de artista, o meu amor proprio
que em impediam de continuar naquilo que eu
ja considerava o meu maior fracasso.

Quizemos saber se sua esnosa era compi -
nheira. boa, meiga ¢ animadora. Ele fez um s
lencio que tomamos por discrecio britanica e.
depois, respondeu:

— Bubbles tambem andava triste, sim
Mas nunca deixou de ser meiga, boa. carin! o-
sa 'e afetiva. Nela eu sempre encontrei alivio
para minhas tristezas, mesme quando desani-
mava. O que eu nao sabia era se devia conti
nuar dando festas ou ndo. Se continuava mos-
trand o-me alzg-e e feliz, ou nao. Precisei ven-
der meus quatro aeroplancs. Custavam-me
muito para sustentar e um zrtista desempre-
gado sempre deve poupar um lucro que acaba,
quande é assim desacatado.

Dai para diante, entretanto, a sorte mu-
dou muito mais para Reginald Denny. Com
a sua voz de baritono, bastanie afinada, fez um
regresso feliz ao Cinema ¢, pelo seu merito de
esplendido farcista. deu-lhe a M.G.M.. logo de-
pois, um contrato importante e longo. Um
contrato que lhe valeu descanso feliz e ausen
cia completa de aflicoes. O film que éle fez pa
ra a Sonoart, What a Man, deu-lhe oportuni-
dade para cantar alguns trechos e reviver sua
voz que antigamente era beca. Este fato {oi
mencionado a Cecil B. De Mille que andava
em busca de um baritono para ter o primeiro
papel masculino do seu espetaculo majestoso.
Madame Satan.

— Conheciamo-nos apenas ligeiramente.
Recomendado por um amigo, pediu-me éle
que o procurasse. “Canta"? Perguntou-me
€le, quando nos avistamos e entramos pelo as-
sunto. Eu lhe respondi que acreditava que
ainda nao houvesse lamentavelmente esqueci-
do a minha boa voz de outros tempos. Tira-
mos tests de voz. O film era um misto de far-
ca e melodrama. Ele teve fé em mim e at2 hoje
eu lhe sou grato por isso. Quando o film foi
exibido e verifiquel que nao lhe servi de desilu-
zao, mais satisfeito ainda fiquei.

Seguiram-se, depois, desse, muitos outros
films, rapidamente. A4 Lady's Moral, como
gala de Grace Moore, para a M.G.M.: Kiki
como gala de Mary Pickford, para a United:
Parlor, Bedroom and Bath, com Buster Kea-
ton, para a M. G. M.; Paixao de Mulher, com
Jeanette Mac Donald, para a Fox e mais ou-
tros sucessos. A sua maior ambicdo, entretan-
to, € tornar-se diretor.

— Nao sei nada mais senio representar.
Foi o oficio principal dos meus e é aquéle que
me faz ganhar a vida. Sou de Surrey, cidade na

qual tambem naceu Ronald Colman. Sempre:

tive, desde pequenino, pendor pela arte da re-
presentacao. Aos sete anos, no Court Theatre,
de Londres, dei os primeiros passos na minha

carreira, Dai para diante, até ao sucesso pre- -

sente, tudo tem corrido da mesma férma .*
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BILIS{]S COm mathlS xima-se m pouco du

boléro. Um cinto
identico a goéla e pu-

e CrOC[—let nhos, idem, comple-

tam o conjunto har-
monioso.
E' esta a moda

das blusas de crochet
e malha. Esperamos
que clas lhes agra-

dem.

4]
=

AMPLA ESCOLHA ENTRE UMA VARIEDADE
DE DESENHOS,

Fla ndo muiro tempo, estes mesmos trabalhos =m
melha ¢ crochet, voees o chamavam de “sweaters™,
Adora, sao blusas. Isto, dizemos, esta mudanca, apenas
pur causa da sua aparcncia. Como siu feitas e comu
Se aprescitam, nos Corpos que as vestem, ¢ uma coy-
SA que muitt se parcce com a anferior jd citada, aos
olhos da apreciadéra de modas.

As senhoras elegantes, usam-nas, entretanto, co-
mu usavam, antes, blusdes de seda. Com vestidos ¢ en-
feites separados.

Feitas com tecidos de 14 ou misturas de seda e |3,
rem clas, em geral, virios dos detalhes que celebrisa-
ram as mais elegantes blusas de seda. Fncontramo-nas
com nervuras nas golas e punhos; efeitos plisados;
bulerinhos ¢ cintas, manegas curtas ou compridas,

ANITA
LOUISE

: GLORIA |
EFEITO COM LACOS SWANSON

Algumas empregam lagos tragados, sob efeito, a
tiracolo. Combinacio em duas cores, geralmente cla-
ras ¢ cscuras em mistura,

O formato das mesmas é identico a0 das blusas
~de seda, repetimos e os seus estilos, embora vériados,
pendem, todos, para este mesmo lado.

————— e Py Moisy

0 NOVO MODELO SERVE TAMBEM COMO
“SWEARTER”

Ndo importa a cor. Em quaesquer se
podem encontrar estas blusas de malha e
crochet. As cores mais claras, entretanto,
1sto €, palidas. como v cinzento brando e o
creme, assentam admiravelmente. O sey es-
tilo, viriando pouca cousa, dd a impressio
de “sweater™. As senhoras ou senhoritas
Jue jamais apreciaram a masculinidade do
“sweater”, propriamente dito, mas que
dpreciam, sem duvida, o aquecimento bran-
du do mesmu para as tardes elegantes de in-
verno, estdo encontrando, nestes blusoes de
malha ¢ crocher um admiravel recurso para
suprir a falta de um “sweater” feminino.
Uma solucdo elegante, sem duvidaz

Os desenhos que publicamos, anexo 4
este comentario, mostram os efeitos dessas
blusas e dao, ainda, a impressdo que quere-
mus gue elas dem as pessoas que usarem: nio pare-
cem trabalhos de malha e crochet. E' um estilo que : - P ‘\‘-"t
une o comodo ao elegante, rarissimo efeito conseguido SR
nem sempre. Os lacos empregados, tanto podem ser e
usados pelo lado de dentro, isto é, simulando enfiar-

e At i P

L

se pelo saidte, ou pelo lade de fara, pendente, dando

7 uma impressio igualmente interessante. A primeira g

F tem uma golinha com nervuras delicadas e, sem man- thl,--:,_;;ﬁ.;. Y i

E! ga, isto €, com meia mangd, da uma impressio muito

. interessante e agradavel aos olhos. O terceiro modelo, DOROTHY RITA

; jd, tem suas mangas compridas € o csan da gdla apro- JORDAN LA -I{OY
CINEARTE 26
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” ! itamon Novarro, seu wultimo film: The
r{“ | dentro de pouco tempo, Son of the Rajah, mas f[]:l:;;
1' i dird a0 mundo alguma tle preferiu entrega-la a fﬁj‘
h; ; cousa a respeito dos seus Jacques Feyder. Apeza; ! ﬁfﬂ
proximos planos. O gue disto a producao tam- %‘

i) Serid ? bem ndo caminhou sua-

— Tenho maos e vemente. . .

lingua presas, por leal- Depois de  alguns

i 4 dade contratual, até L’ dias de filmagens, No-

] Ramoii e Madge Evans em * » Rajah” :

'.'-_}‘,ra Jinho, i ¢ Madge Evans em “The Son of the Rajah | varro pediu uma sema-

;;'ur' N S . ) > : . - ; 5 »

i d Lisse éle, referindo-se ao caso de dizerem, alguns na de repouso que Ihe tinha sido prometida, mas que

|.l;||! - . - - . ¥ i " " . - - & - -

4 i jornalistas, que ¢le ¢ a M. G. M, ndo andariam, ulti- tinha sido adiada, indefinidamente, até ocasido opor-

| mamente. de mios dadas. Q m O n V O_ 1 tuna, por ensaios, planos de producdo, et eetera, O

,‘ —Até 3. nadn-divei além disto : Studio, como resposta, pediu duas semanas de prolen- :‘.
k) i [ ¥ . o (] i - '-"‘._

i | : . 3 ; 56 ) - i

f 'ﬁ Novarro, o primeiro dos invassores mexicanos de : £AENtENA OpCAOTgUE snNANT SObTe 0/ sel conteato -

1 ‘ y v 2 1 -:\.

i I']U”':r‘k'.'ﬂ[ld. atinguiu, agora, o ponto cruciente da sua 1 ; Q ID O que terminava exatamente a 13 de Maio, na qual data ,»3

B . : estaria t: m ida a referida produciao. Nio b

g carreira. Depois de dez anos de astro, com a M. G. M. ISV S terica s proaug i

i $ parecia isto um prolongamento de contrato e nem, s

- um record sob qualquer aspéto, para qualquer artista, ' T
. : : tampouco, a oferta que lhe fizéra Irving Thalberg pa- iy

tendo sido sempre considerado como um dos nomes de e . g S B it
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mais sucesso da industria toda, terd o seu contrato
com toda a certeza renovado e, insistentemente solici-
tado por parte dos produtores, naturalmente, os mais
interassados na questio,

Da parte de Ramon, entretanto, uma cousa parece
ser garantida: Studio algum terd o seu nome no elen-
co, até Dezembro de 1931, Esti totalmente inteirado
de pasta, cosmetico ¢ planos de produgoes. Quer ir pa-
ra longe de Hollywood, o mais longe possivel, afim de
descancar completamente, tendo um contrato termi-
nado ¢, assim, ser dono, por alguns instantes, embora,
de toda sua liberdade para cantar, falar ¢ dizer o que
quiZzer ¢omuito bem entender.

A sua vontade ¢ dar a volta pelo mundo todo. O
seir plano definitive de viagem, enrretanto, é  Paris.
Sanr cleode Hollvwood ou de New York, volte pela
bndue ou pelo Japio, Paris ¢ o seu ponto de concen-
triagio ¢ g local da sua permanencia até principios de
1932, mesmo. L aperfeigoard éle o seu fracés, con-
Hiea seus estudos vocaes ¢ passard as horas de so-
bracem descango absoluto. Sem esta viagem ¢ sem Pa-
ris. nada disto poderi éle realizar ou conseguir.

Que tem havido dificuldades entre o astro latino
va M. G M., que, alids, tem ganho perto de cem mil
dollars por film, ¢ cvidente. Estes dois ultimos mezcs
¢ gue em trazido. vivos, estes acontecimentos. Day-
break, filmado da obra de Arthur Schnitzler, o cscri-
tor vienense, fio de historia de assunto fraco, provou
ser um fracasso, Retomaram-se indefinidamente virias
cenas e filmaram-se até dois finaes: o feliz ¢ o infeliz,

com o suicidio imaginado pelo autor do argumento.
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Noticias de set, dizem que ndo houve apenas uni
diretor e, sim, tres. lacques Feyder, inteligente e fran-
cés no espiritu, cmbora belga de nascimento, tomou
oficialmente o megafone. A sua doenga constante, pro-
veniente da sua saide fraquissima, deu, entretanto, a
Ramon Novarro os direitos quasi de inteiro diretor do
film; Bernard Hyman, por sua vés, meteu o bedélho
e andou ensinando artistas. O adagio de que “muitos
cozinheiros estragam o petisco”, deu certo. .. Consta,
mesmo, que Ramon pretendeu comprar o film para
inutilizal-o, para que o mesmo nao fosse comprometer
os seus conhecidos recursos artisticos. Alguns outros
observadores, notaram que a Jean Hershot deu-se de-
masiada margem para representar e aparccer. Nao se
importaram, com isso, que acontecesse a éle, Novarro,
o que ja acontecera a John Gilbert, no caso de Way
For a Sailor, film que Wallace Beery, seu parceiro,
roubou totalmente... Embora os seus mil dollars nio
se comparassem aos 300 mil de John Gilbert, Ramon
achou que isto nao era dircito. . .

A recente idéa de dirigir, que tomou o espirito to-
do de' Novarro, ultimamente. tem, sem duvida, influ-
ido muito nas suas novas clausulas para um contrato.
Com a rapida e economica dire¢io das versoes hespa-
nhola e francésa de Sevilha de Meus Amores (The
Call of the Flesh), feito sob sua total orientacdo, ndo
se satisfaz éle, agora, em ser apenas um joguéte nas
maos de qualquer diretor. Ele quer ser diretor e fazer
seus proprios ‘films em inglés, hespanhol ¢ francés.
Diz Novarro que a M. G. M. ofereceu-lhé a diregao do
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ra que dirigisse uma determinada versio em frances.

Novarro acha-se inteiramente intoxicado do que
¢le chama “papeis infantis e papeis tolos”. Como um
joven oficial, em Daybreak, éle seduz uma heroina e,
isto, pela primeira vez em toda sua carreira de artis-
ta... Agora éle tem em mente escrever, representar ¢
dirigir um film sébre o seu paiz natal. filmando-se nu
proprio Mexico que ha quatorze anos nao o vé. Ele
nao quer tornar-se produtor. Vocé, leitdr ou antes lei-
tora, estd cansada de apreciar Ramon nos papeis que
lhe tém sido confiados?

Os dois ultimos anos fizeram evaporar-se, do scu
cerebro, as suas idéas religiosas de ingressos para con-
ventos, Hollywood, um tanto ou quanto pasma, teni-
no visto em festas ¢ jogos e tem estranhado profunda-
mente essa mesma mudanga. .. Hoje, melhor do que
nunca, compreende ¢le que nao se adata, absoluta-
mente, 4 vida monastica.

Ha anos passados, em Berlin, tentou ¢le vencer na
opera, como vencéra no Cinema e, para isto, escolheu
Berlin. Amigos seus, depois do primeiro fracassu, afir-
mam que nao se espantarao sc éle agora tentar de no-
V0 a mesma cousa, procurando o exito que da primei-
ra vez lhe fugiu. Procedem, os seus amigos, como se

éle estivesse para jamais voltar a Hollywood. . .

Novarro prometeu falar, assim que os seus deve-
res de lealdade, para com-a fabrica que o paca, cessa-
rem. Veterano, aos trinta ¢ dois anos, com enorme no-
me na bilheteria do mundo todo, esperam, todos que

¢le nao proceda impensadamentc.

CINEARTE
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Gilotia e Lew em " Que viuva”

RIVAL DOS MARIDOS — (The Bou-
doir Diplomat) — Film da Universal — Pro-
ducao de 1930.

Se Adolphe Menjou tivesse o primeiro pa-
pel, Lubitsch dirigisse e Hans Kraly escreves-
se o cenario, terianios, com este tema da pega
de Rudolph Lothar e Fritz Gottwald, um dos
melhores films do ano.

Ian Keith, Mal St. Clair e Benjamin Gla-
zer, entretanto, quizeram exatamente o con-
trario: fizeram apenas um film aceitavel. O
material era otimo. Mas tanto o primeiro ar-
tista, como o diretor e o cenarista ndo foram
felizes. Faltou simpatia ao primeiro, maior
porte e distin¢do, vestindo o seu papel; inte-
resse maior e compreensao profunda do tema,
da parte do diretor; mais Cinema e menos fa-
la ao cenario. Sdo estes defeitos que exibem
Rival dos Maridos de ser um dos melhores
films deste ano.

Apezar disso, entretanto, é um bom tilm
€ Serve cComo passa-tempo.

Tema malicioso, ironico, ndo tem o desen-
volvimento que se pensa, mas, apezar disso, a
fotographia de Karl Freud, o grande técnico
alemao de Ultima Gargalhada, Fausto e ou-
tros grandes films e a agilidade de camera dos
apanhados facilitados pela nlataforma Paul
Fejos... que a Universal tio bem e avara-
mente emprega, fazem déle uma diversao agra-
vel € um bom trecho para hora e pouco de di-
vertimento. Além disso, Mary Dumcan, linda
como Jamais esteve; Betty Compson, igual-
mente forrmosa e Jeanette Loff, em alguns tre-
chos, valem qualquer sacrificio para serem
vistas. A malicia do film é bem para o nosso

temperamento e o quadro final do film é uma
boa gargalhada, Para quem compreender os
dialogos, mais graca ainda tzva o film, pois sao
bem urdidos e muito intercssantes.

Cotacao: BOM

A TCHEKA' (The Spy) — Film da
Fox Producao de 1931 .

Para néds foi surpresa, contessamos, por-
que fomos para ver um film mediocre, sem
grande reclame e além disso, um film que ain-
da nao foi exibido nos Estados Unidos nas prin-
cipais cidades, porque ainda nido ha criticas
sobre o mesnio que digam déle alguma cousa.
Surpresa, dizemos, porque fomos para assistir
um mau film e, afinal de contas, vimos um
bom trabalho. Bom, principalmente pelo seu
diretor, ‘B_ert!mld Viertel que conseguiu an-
gulos originals para fotograiar seus artistas,
Mmomentos curlosos, para focalizal-os e efeitos
de surpreendente interesse, durante todo film,
principalmente movimentos de maquina e ra-
pidez de narrativa fotografica

CINEARTE
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O unico defeito do film é Kay Johnson,
demasiadamente fria e deslocada no film, com
a sua cara de inglésa impassivel até a explosao
do proprio lar, e isto se desse... Neil Hamil-
ton, Henry Kolker, num tipo bem composto,
Maurice Black e mesmo John Halliday, com
um pouco de béa vontade, conduzem bem a
historia. Os garotos,”todos bons.

Ha, no aspéto russo da historia, muita at-
mosféra de Hollywood. Notam-se as monta-
gens de Aurora, em algumas sequencias e o
proprio bonde que George O'Brien apanhava,
para ir a cidade, sofre uma explosio, na luta
entre povo € governo que se ve,

A finalidade, se é combater o comunismo,
talha, porque o ftinal é um elogio ao mesmo,
principalmente a orientagdao do chefe da
I'chekad, policia secréta do mesmo, personifi-
cada por Henry Kolker. Ele faz um homem
sensato, inteligente, cordato ¢ bom. Perdoa o
homen: que conspirava contra éle; censura
fuzilamento brusco do general Silenko: afasta
o caso das criancas pobres e orfds para resol-
ver com calma e, vendo a fotografia da espo-
sa do seu inimigo Ivan Turin, lé na sua fisio-
mia, dignidade, carater e fidelidade principal-
mente.

Um bom film, que prende, pela sua agdo e
agrada pelo seu tratamento geral que a dire-
cao cunha em todo éle. Ha trechos de boa mu-
sica russa, principalimente aguéles cantados pé-
lo baixo que, alias, ja ouvimcs num short da
Paramount. A versdo é toda falada e a musi-
ca acompanha, aando a voz um carater de som,
apenas. Bom sistema. Tchekd, um bom film,
E. .. 1a se foi o titulo do Serrador. .:

Cotacdo: — BOM.

QUE VIUVA! — (What a Widow !)
Film da United Artists —— Produgdo de
1930.

Nio ¢ o melhor film de Gloria Swanson ¢
nem um trabalho que merega figurar numa
galeria de grande films, Mas ¢, inegavelmente,
um dos films mais elegantes, mais bem vesti-
dos e finos que temos assistido e, isto, prova
segura de que Gloria Swanson conhece o seu
oficio e Allan Dwan, o diretor, o déle. Owen
Moore ¢ a unica figura que estraga o film. Qu-
tro gald teria sido muito mais feliz, muito mais
oportuno. Quanto ao resto, isto é: argumento,
adatacdo, fotografia, montagens, etc., nada
ha a desejar. Ao contrario: ha a elogiar !

Dentro desses formidaveis ambientes, Glo-
ria, talvez um poyco forcada num genero de
comedia-farca o qual nio &, propriamente a
sua especialidade, move-se com sublime ele-
gancia e com um bom gosto de estontecer e
céde, elegantemente, as primeiras honras do
seu trabalho a Lew Cody que rouba escanda-
losamente o film. O argumento, de Josephine
Lovett, assim como sua adaptagao, é outra pro-
va de que esta cenarista conhece o seu traba-
lho e realiza-o com conciencia Ha humoris-
mo do mais sadio, graca da mais fina, e da
grossa, situacdes das mais maliciosas. mostra-
das, entretanto, como Allan Dwan é mestre em
mostrar. Toda esta futilidade louca, agradan-
do plenamente 3 vista, satisfazendo, como cal-
mante, ao espirito e suavizando o coracio, {or.
Ma um espetaculo digno de vér-se. Pena qut
nao tenha sido tio feliz a gravacao e que o fa:
Iatc:r:io S¢ja muito intenso, s VeZes, 0 maiol
dEfE:lt:D do film. Nisto é que o processo movie-
tone ¢ uma maravilha

Margaret Livingston, Herbert Braggiot-
t1_. num tenor hespanhol e Gregory Gaye, num
violinista russo, valem o preco da entrada. O
resto Pew Cody e sua constante bebedeira for-
necera com sobras

Glor{a Swanson é admiravel . Mulher inte-
]1ge'nte.”flna. bem vestida como um “ultimo fi-
gurino.” Pena que esteja ficando velha... Ge-
orge Barnes soube fotografai-la
demos deixar de 2 aplaudir,

Cotagdo: — BOM,

€ Nos nao po-
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/ ESPOSA EMANCIPADA — (Free Lo-
ve) — Film da Universal  Producdo de 1930.

Hobart Henley, um dos diretores mestres
em films de assunto conjugal, confirma os seus
predicados com este trabalhu que Genevieve
Tobin e Conrad Nagel vivem nos principais
papeis .

E' um film satirico, todo éle voltado, co-
mo critica, a certas teorias e 4 outras tantas
normas de vida inoderna que hoje em dia as-
soberham esposas, principalmente quando mal
aconselhadas.

O film é todo salpicado de malicia, pro-
fundamente humano, em varios trechos e mui-
to bem dirigido, todo éle, principalmente em
trechos como o dagiiéle murrc que Conrad Na-
gel da em Genevieve Tobin, inaceitavel em
outras circumstancias e chocante feito de ma-
neira mnienos inteligente. Hobart Henley, en-
tretanto, saiu-se admiravelmente do oficio e
produziu um film realmente agradavel e es-
plendida diversao

O arguinento de Sidney Howard, “Half
Gods", prestou-se a um cenario bastante inte-
ligente de Edwin J. Knopf. Este material, vi-
vido pélos dois ja citados, de forma esplendida,
particularmente da parte de Conrad, sincero e
bom como poucas vezes o vimos, ainda o é,
nos demais papzis, por Monroe Owsley, como
amigo principal de Conrad, ZaSu Pitts, como
criada, Slim Summerville como apaixonado
desta, provocando sequencias de grande valor
comico e, mais, Bertha Mann, Ilka Chase, Ge-
orge Irving, Reginald Pash e Sidney Bracey,
numa pontinha, como criado de bordo.

E' inutil citar detalhes da continuidade ou
nomear cenas de valor. Seria tirar o sabor a
quem o for assistir. A cena final, principal-
mente pelo lado humano e verdadeiro retrata-
do pelo film de amador que Conrad Nagel pro-
jeta, € uma das que merecem citagdo especial.
As inicials, muito cheias de humor, malicia e
delicadeza. O film, em resumo, € todo ¢le ge-
ralmente hombgeneo e ndo chega a cair a pon-
to de se comprometer. Vale a pena !

Catagdo: — BOM.

MULHER DESEJADA -— (A Noto-
rious Affair) — Film da First National. Pro-
ducdo de 1930.

A historia que se originou na peca de Au-
drey e Waverly Carter, € curiosa, interessante
e tem alguns momentos realmente felizes. O
final é forcado, A adaptacas de J. Giubb Ale-
xander tem altos e baixos. A diregio de Lloyd
Bacon, entretanto, surpreende, em certos tre-
chos, pelo cunho de distin¢do que da ao film e
pela malicia que suavemente infiltra em mui-
tas de wuas cenas.

Um dos motivos de agrado do film, é Kay

Mary Duncan é o encanto do “Rival dos
maridos’.
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Francis, com mais oportunidade do que a es-
trela Billie Dove. Apresenta-se facinante, per-
turbadéra, mesmo, em algumas sequencias e
os detalhes do inicio e alguns outros, tambem,
definem catcgoricamente o seu' carater. .

Basil Rahhbone ¢ um gala que tem todos
os predicados para ndo agradar. Mas esta, nes-
te, dentro do papel, e, por isso, melhora aos
olhos niesmo daqueles que nao o tolerem. Co-
mo violinista que do nada passa a celebridade,
imbuindo-se, depois, de convencimento e ner-
vosismo exagerado, tem momentos hons e re-
presenta realmente bem. Billie Dove, como
esposa aelicada e meiga, € a mesma de sempre:
bonita como um poema, delicada como um li-
rio, suave ¢omo uma romanza.

Kenneth Thompson tem um papel e nao
se sal mal. Montagu Love, Philip Strange,
Blanche FEriderici e Gino Corrado, figuram.

Ha musica pelo film quasi todo o tema
¢ bastante bonito. Ha momentos de bom Ci-
nermna, NO cenario € um aspéto poetico e artis-
tico acompanha muito da fotografia e vem,
tambem, em grande parte, dos trechos musi-
cais admiravels que acompanham determina-
dso detalhes, como aquele em que Billie des-
cobre o lengo da condéssa Olga Balakireff, na
caixa de violino do esposo.

Cotagao: REGULAR.
I

ENTRE ELA E O PAI — (One Round
Hogan) - Film da Warner Bros. — Produ-
¢ao de 1928 — (Programa Matarazzo) .

Apezar de velho, e {ilm de linha, é aceita-
vel.

E' uma historia corriqueira ¢ tem um elen-
co simples: Monte Blue, Leila Hyams (como
esta diferente, hoje, a Leila!...) J. Jim Jef-
fried, Frank Hagney, Tom Gallery e Texas
Kid. O argumento é de F. L. Griffin e o ce-
nario de Charles R. Cardon. Howard Bre-
therton dirigiu.

E' um film movimentado, cheio de situa-
¢oes para platéas infantis e, no entanto, agra-
dando tambem as adultas pelo interesse real-
mente bom com que elevam a historia até ao
¢limax, o jogo final entre Wlonte Blue e Frank
Hagney. Tudo é conhscido, inclisive o auxi-
lio de uma informacao de ultima hora, que faz
0 suposto derrotado vencer.. Mas esta bem
urdido e Howard Bretherton dirigiu bem.

Monte Blue, simpatico, vai bem. Leila
Hyams, embora hoje muito mais bonita, agra-
da. Torn Gallery tem um curto e simpatico pa:
pel.

Serve, para matar o tempo.

Cotagao: — REGULAR,

AMORES DE FOLGA — (Sailor's Holi-
day) — Film da Pathé — Producao 1929 —
(Programa Matarazzo) .

Ja velho para a moderna tecnica falada,
Amores de Folga nao oferece qualidade algu-
ma, a nao serem Alan Hale, George Cooper e
Paul Hurst que tem alguns felizes momentos.
Mas estes sdo muito poluicos € pequeninos e,
assim, de nada é compensado o espetador. Sal-
ly Eilers, a pequena, nao esta fela, mas tem
um papel muito insignificantz. Slim Summer-
ville tem uma pontinha feliz, como fotografo
e Mary Carr e “Mamae", mais uma vez.

Ja assistimos a muitas aventuras de mari-
nheiros em terra, mas estas sao das menos in-
teressantes e das mais, " perobas". ..

Alan Hale precisa de melhores films. Els
tem valor. George Ccoper, lento, sem oportu-
nidades. Paul Hurst, idem. A impressao que
se tem, assistindo, é que desde Fred New-
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meyer, diretor, até Charles Clary, almirante,
nao houve, da parte de ninguem, o menor in-
teresse em representar. O melhor artista, as-
sim, chega se a conclusdo que ¢ o papagaio. . .

Joseph Franklin escreveu o argumento e
cénarizou-o em combinacio, com Ray Harris,
Nio recomendamos, a menos que seja bom c
complemento.

Cotacdo: — FRACO.

O PRIMEIRO BEIJO — Hom Film —
Prog. Novelty)

+ Uimna comedia com algumas cenas de es-
pirito, tendo como estrela, Any Ondra.
Gaston Jacquet, Teddy Bill e Viola Gar-
den tomam parte. Direcio de Carl Lamac

- Cotagéo: -— REGULAR

_' UM SORRISO PARA TODOS — (Sally
in Our Alley) — Columbia - (Programa Ma-
tarazzo). -

Film velho com Shirley Mason..., Lem-
bram-se? A historia da orfa adoptada por tres
comerclantes do bairro pobre de New York.

Alec. Francys, Richard Arlen e Kathlyn Wil-
liams, tomam parte.

Cotagao: — FRACA.
TRIBUTO DE AMIZADES — (From

Headquarters) — Warner Bros. — (Progra-
ma Matarazzo) .

Monte Blue muito sujo e barbado, Henry
Walthall, Eddie Gribbon, Big Boy Williams,
Gladys Brokwell, Ethlyn Claire e outros num
filln sem interesse.

Fotagéo: — MEDIOCRE .

ALUGAM-SE MARIDOS — (Husbands
For Rent)

Matarazzo) .

— Warner Bros. — (Programa

John Miljan, Claude Gallingwater, e Ar-
thur Hoyt. .. Querem mais? A direcio é de
Henry Lehrman e isso nao é pilheria que se
faga.

Cotagan: — MEDIOCRE

A INDICADORA DE CINEMA — (No
Limit) — Fil da Paramount -- Produgao de
1930.

Clara Bow, ha bastante tempo, é bem in-
feliz com os assuntos que lhd confiam e com o
pouco caso que devotam aos seus films. "“A
Indicadora de Cinema", este que acabamos de
assistir, €, com poucas excecoes, uma afirmati-

Big Boy Williams e Monte Blue em “Tributo
de amizade"

i
AMOR DE VAGABUNDO -- (Pilluelo
de Madrid) — (Prog. Argus).

Nao é opereta. E' um film espanhol.
Margarida Ruber, Pedro Alcolela (!) e um tal
Manoel Montenegro sao, os principais. A di-
recao € de Florian Rey que ja conhecemos
bem, ..

Cotagao: — MEDIOCRE.
4
* "CORACAO AMOROSO — (Hardboiled)
— F. B, O. — (Prog. Matarazzo).

O filho do milionario que ndo gosta do
trabalho e casa-se com uma corista. Ralph
Ince ¢ o pae. Sally O'Neill é a corista. Do-
nad Reed o rapaz.

Cotagdo: — FRACO.

"' UM CASO SINGULAR — (Scotland
Yard) — Fox.

Um film de Edmund Lowe. Aceitavel.
Joan Bennett e Barbara Leonard sao as peque-
nas.

Cotacao: — REGULAR.
W)
¢  CONQUISTAS E ESCANDALOS —
(Soiled) — Film Truart — Prog. Marc Fer-
rez).

Vivian Martin (imaginem!) tem um im-
portante papel no {ilm. Kenneth Harlan (ima-
ginem de novo!) € o gala. Mildred Harris (fe-
rias em algum museu, com certeza...) e
Johnny Walker (honraras tua mae, sim...),
aparecem. Outros velhos: Robert Cain (ja fa-

va disto que estamos dizendo. E' um [ilm mui-
to aquem dos meritos indiscutiveis de Clarinha,
sempre tao mal explorados e divertimento ape-
nas regular para qualquer platéa. O que o
film tem de melhor, imaginem, sao alguns in-
teriores representando um apartamento, mon-
tagens que farao Harry Beaumont ficar bo-
quiaberto... E é quasi s6... Dentro déles e
numa historia convencional, Clara Bow vive
mais uma pequena pobre que se deixa iludir
na sua boa fe e, com sua dedicacao e amor, re-
conquista o homem que a quis iludir e que, afi-
nal, é um legitimo gal3.

Entretanto ha alguns trechos interessan-
tes e a graca de Stuart Erwin e Harry Green,

Norman Foster é o gala. Desagradavel e
pouco simpatico. Claudette Colbert nio teve
felicidade na escolha de marido. . .

Dixie Lee empresta um pouco da sua be-
leza como companheira de Clara Bow e. se bem
que nada faca, aparece e agrada.

Cotagdao: — REGULAR.

lecido haannos), Mary Alden, Maud George,
Alen B. Francis e Wyndham Stdaning, apare-
cem. Que colecao!!!

E' um film silencioso. Mas desses que nao
fazem saudades dos tempos silenciosos e pro-
vocani a adezao de muitos an Cinema falado.

Phil Goldstone dirigiu.

Lgf;otat;éio: — MEDIOCRE.

O LIVRO DO DESTINO - (Destinée)
— Lutcce Film — Producgao de 1925. — (Prog.
Marc Ferrez).

Film “historico" sobre os tempos napole-
onicos, com a inossa muito conhecida Isabelita
Ruiz. Susy Pierson é Madame Tallien o J.
Napoleon Michel de Napoledo s6 tem o nome.

Outras “celebridades” do Cinema fran-
cez tomam parte. O film tem apenas seis anos...

Cotacdo: - MEDIOCRE.

CINEARTE
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(CONTINUACAQ)

-— Da vida en tenho tido (ude!
Compreende o que lhe digo?. .. Twlo!
— As  outras mulheres aque para

agui tenno trazido, Amy, ¢io mullie-
res tambem que tém passado tudo, na
vida . Mos en nio tomei a liherdade
de Thes oferecer o meu norie, num
casamento digno., . .

Amy compreenden que havia terido
0 damor proprio daguéle homem do
canrdter,

— Perdoe-me, La Bessi¢re., Eu nio
compreendido a intencio das
snas palavras., .

— K continia nao compreendendo.
AmyD  Se  vocé compreendesse, real-
mente, Amy, voeé ndo teria feitog esse

havia

inizo de mim. . .

Aounica resposta gue ela sncoptrou
magnéle instante, foi aproximar-se da-
quele homem ¢ heijal-o no rosto. De-
pois falou, hrandamente,

Tem razio, meu amigo., Eu me
sl extremamente cancada. .

L Beussiére apoiou-a ao encontro do
Sen peito e, fem mais palavras, con-
duziv-a dos seus aposenios onde s a
deixou depois que a  viu comnleta-
mente adormecida .

Seguiram-se, para ela, dias de par-
leita e absoluta ealma. iescanen ra-
dical de nervos, Davam, ela o La Pec-
siere, grandes passeios de autormovel,
pelas  redondezas e, da cullura déle,
colaia ela preciosos dados para o ma-
I0r descanco do sen ps pirito agitado .
K, pelos passeios on nao, as gontile-
zias de Lo Bessi¢re eram as maig ex-
tremadas ¢ oas maiy digtintas que ela
Jit havig couhecido, Nem mais palan-
vras podian encontrar para compensar
todo agucle devotamento que lhe pa-
recia inerivel .

Uma tarde,  guando (escancavam,
depoit de ouvir bog miuasica, punr no-
mento-em oque ¢l quis saber como an-
diva sog coracio, disse La Bessiiro,
bem proxino cla:

— O capitio Cezar Morreu, O bhata-
Ihdo  sofrey  grandes perdas. Foram
dsnovidades  que hoje me deram a
respeilo da Legido. . .

K1, viretanto,  quasi  impascivel,
niao deu a menor prova de se haver
alarmado. A Fesposta que ela lhe dey,
naquele momento, fo bem ouira e
hem curios: '

=== Men amigo. . . Eu qguerin quye
Meuw coraciao consegnisde ama-lo! Juro
que queria!

Houve uma pausa e éle euperou, ca-
valheiro  como sempre,  Depois  ela
continuou .

— Vocé me pedin (fue
esposa .

[n:se  sua
alavra, sinto-me mais feliz
tm oo ser do que vocé mesmo pode
imaginar. O que PeCo - a  voed, men
amigo, meun grande AMIgo, é que nio
erpere  paixiio de mim. iy saberei
ama-lo com doce ecarinho € com snave
enternecimento. Talvez um dia ve-
naa o amor. . .

(EEENSE S SR AP S

—- Mas, minha qnervida, ndo acha
voee que isso Jji ¢ csplendido, para
um comego?, ..,

A sua resposta foi simples. hranda
¢ hoa como lodos os seus alos.

— 5S¢ voeé realmente consente. dei-
xe-me oferecer um jantar e participar
isto a todos.

Ela quis pedir mais tempo para
pensar. bMas venceu a shia irresolu-
¢do e, depois, deixou que éle se apro-
Aimasse e, grato, lhe beijasse delica-
damente a mao.

Na noite em que ia anunciar o seu
noivado, La Bessiére subiv ao quarto
de Amy e encontrou-a quasi pronta
para descer. Quando, depois dc lhe
pedir que se apresdsase, ia sair, ela o
segurou por alguns instantes e lhe
disse .

— Vocé é tdo bom, La Bessiere,
meu grande amigo. Se coubesse o
quanto eu lhe tenho gratidio. ..

La Besvi¢re beijou-lhe ambas as
mics. Ainda  ndo achava momento
oportuno para lhe tocar os labios.

Gottas Salvadoras
das Parturientes
do DR. VAN DER LAAN

Desapparecem os Derigos dos partog
difficeis e laboriosos.

A parturiente que fizer uso do allu-
dido medicamento durante o ultimo
mez de gravidez teria um parto ra-
pido e feliz.
Innumeros attestados provam exube-
rantemente sua efficacia e muitos
medicos o aconselham.

—
Vende-se em todas as pharmacias e
drogarias.

Denosito geral:

ARAUJO TREITAS & CIA.
RIO D2 JANEIRO

Depois, pensando em qualquer cousa.
acrescentou:

— Amy.
dpenas uma couga para minha propria

Queria que me dissesse

tranquilidade. Amanha devem re-
gressar o0s remanescentes da Coluna
Cezar, quasi completamente deshara-
tada no deserto. Se éle voltar, Amy,
fari isso alguma diferenca no <eu fu-
turo, na sua vida?. ..

Amy pensou, ligeiramente: Absolu-
tamcnte calma, profundamente sossega-
da, respondeu.

— Vivo ou morto, La Bessiare, niaon
deve merecer o menor dos saus cui-
dados .

Desceram logo em seguida para o
Jantar que ia servir para a introdn-
¢do definitiva de Amy na vida de Ge-
orges La Bessore,

Ao Campagne,
comandante dos
seu discurso,

quando o coronej
Legionarios fazia o
saudando a felicidade
Que La Besci¢re afirmava ter, ao lado
daquela mulher, Amy, até ehtaop pro-

2 )
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fundamente atenta ¢ intimainente or-
gulhosa de si mesma,  satisfeita  em.
poder pagar com gratidio
genlileza daquéle homem, comecoy a
ouvir, distante, o rumor de ti_tmhm'f_-s
(ue se aproximavam, A principio in-
distintos, depois mais claros e maiy
clarog ainda. O seu instinto rehelon-
se contra aquela apatia em que sn
achava. Resistiu o mais que lhe foi
posttsivel. Machucou medonhamente as
unhas, agarrando-se as hordas da pol
trona em que estava, Arrancou o cn-
lar do pescog¢o, nervosa e a4 perolas
do mesmo espalharam-se pela sala to-
da, Depois, diante dos convidados bho-
quiabertos, ouvindo sobre o0s ouvido:
apenas o baruylho dos tamborees, ja ali
na rua Ali Hagsan, mesmo, ndo ouviu
mais nada e nem pensou mais cousy
alguma.

Amalucada, ergueu-se e 3em dar
conta do que ia ao redor de si mesma,
atirou-se para a rua e ao primeiro
scldado ferido, derrotado, qua encon-
trou diante de si, perguntou nnum
berro surdo que mais parecia a lou-
cura verdadeira:

— Tom!!! Onde esta Tom?...

Viu o sargento. Atirou-se a éle,
quasi brutal:

— Onde esta o americano Tom
Brown?... Morreu? Onde esti 0le?, ..

— Nao. Deixamo-lo no Hospital
Amalfa.
— E éle esta ferido, muito feri-

doz. ..

— K voee?... Pensa  qgue
para algum pic-nic?. . .

— E ndao mandou éle alguma men-
sagem para mim?

— Nio.

Foi a resposta seca e breve que éle
lhe deu. Voltou para casa. Entrou e

fomos

dirigiu-se diretamente a La DRessigre. .

— Ele estd ferido. . .
me leves até a éle!

— Brown?. ..

Perguntou La Bessigre,

— Sim. Deixaram-no num hospital.
14 no deserto. Quero ir jd, meu amigo!

La Bessiere propoz que fossem no
dia seguinte, #le sentira profunda-
menle aquilo que se passdra, mas nio
havia geito de conter o impulso de-
quella mulher. Vendo-a irredutivel,
acedeu e lhe disse:

— Bem, vista-se que irei consigo .

'Pélo caminho, em louca disparada,
La Bessi¢re nio falava Depois de
longo silencio, foi Amy que cortou
com uma frase:

— Meu amigo. Sej (que i<tg o ma-
g0a imensamente. Acha-me ingrata,
com certeza. , .

Ele apenas apertou g mian  gelada
(que ela lhe cstendia e nio diise mais
nada,. Apertou-a com carinho e bhon-
dade.

Quando chegoy ao hospital, ferila
como s£e lhe dessem uma nancad:,
soule ela que Tom fingira-se atacado
de insolacdo, para nio voltar. Quem
lhe contava isty era Jim, amigo dile,
€ que lhe dizia que ¢le féra se dive;-
tir a0 café Christine .

Eu quero que

(Continia)
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CHAPEOS PARA ENHORAS
ARTIGOS PARA MODISTAS

MEIAS SALLY NGVIDADES
| Bordados Plissés
8 )

w

Botoes

45 - Rua Gongalves Dias -~ 45
 Tel. 2-3548 RIO DE JANEIRO

Sao as mulheres menos
ficls do que os homens ?

CI LN )

Irene Rich e Louiser [Fazenda, ambas, acham que di-
vide-se p ocaso da fidelidade .

-— 0 conforto e o amor constante e fiel de um ho-
mem (raz a fidelidade incorritivel para a mulher. Quan-
do isto ndo ge dd, espontaneamente ela sente o desejo de
se vingar, ..

— 0 homem €é mais Sem carditer, afirma Louise Fa-
zendn, —mas ja é habito ndo censurar os homens, por isto
prefire fiear por aqui. ..

i}: I-:i .;l
Edmund Lowe acha que, ha anos, quando a mulher
ainda dependia do homem, era muito menos intiel do que

0 6 hoje. A igualdade, nestes nossos dias, ¢ absoluta. Se

um homem € Gnm Don Juan, pode-se tornar a mulher,

# [}
s )
Qd/-%. G%G%W« l"r‘ 2.
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OSs MELHORES K MAIS ECONOMICOS

N le s ROTEE

Todas As Senhoras Sdo Inferessadas ...

E UMA REVISTA PARA 0 LAR

A Mais Elegante A Mais Completa
A Mais Moderna A Mais Preciosa

Collaborada Pelos Grandes Creadores
Da Moda Parisiense

MODA E BORDAD G

FIGURINO MENSAL

Ensinamentos completos sobre trabalhos de agulha
e 2 machina, com desenhos emtamanho de execugao,
Os mais apreciados u‘aba.’hos de bordados. Mais de
100 modelos em cores variadas de vestidos de facil
execucdo. Vestidos de noiva, de baile, passeio, luto
e casa. Costumes e casacos. Roupas brancas. Roupas
de interior. Lindos modelos de roupas paracreangas.
Conselhos sobre belleza, esthetica e elegancia
Receitas de deliciosos doces e de fmc_:ls pratos
economicos. Vendido em todas as livrarias
e bancas de jornaes do Brasil

PEDIDOS DO INTERIOR:
Snr. Gerente de «Moda e Bordado» Caixa Postal 880

S P E——
R ]

RIO
' 33000 para receber 1 numero
mg s 168000 « durante 8 mezes
HVI“ i 308000 " " " 12 =
................................................... A R e e L Tt BT

perfeitamente, uma Dona Juana e isto nio a condena, em
absoluto . Pessoalmente, entretanto, ey acho gue nio
ha homem, no mundo, que tolere uma mulher infiel. B os
homens decentes, todos, sabem dar o melhor vitlor e o
mais veemente aplauso i mulher honesta.
ol

Sa0 de Ramon Novarro os seguintes comentarios:

— Constancia 6 uma cousa que hoje em ia ndo
existe. Faz parte do passado. Nio ha Jacd moderno que
sirva Labfo, sete anos, sem transigir, para conseguir o
amor de Raquel. Agora, no primeiro ano Jacé manda
Labdo ddy favas e arranja, logo de safda, uma duzia de
Raqueis. .. Tanto elas como éles, siio moralmente des-

elegontes quando se trédem . Mas ha malor fidelidade da
parte da mulher do que do homem.

dod o

Mary Brian acha que os homens Sio sempre criancas
gque precisam de mimos e carinhos. Uma mulher ama um
homem . Rle, infantil como sempre  toma liberdades, fal-
ta ao prometido e é terrivelmente infiel. Quem paga pela

(L]

responsabilidade do méu passg 6 fatalmente a mulher. ..

B ofe o
F.ay Francis:

—- Acho os homens infieis de corpo e alma. As mu-
Iheres, entretanto, apenas infieis em pensamento .
o0 o ol
Richard Arlen acha que os homens sio menos fieis
GO qne as mulheres .

- 80 somando og assallos que a “mulher do proxi-

mo™ faz um homem casado. hasia para

averiguar some o
Calk0 .

oo o ol

Natalie Moorhead:

— 0 tempo nos tem ensinado que o melhor alimento
para 5 homem €é a intriga. Da mesma nasce a difamacio
¢, desta, a falada infidelidade feminina. . .

ol B

Kis alguns julgamentos de ostrelas e astros sobre

()
problema serio da fidelidade. .

"0y
(3 A

22 — VII — 1931

B

g\
/)




e R
—— A

g ® g

o T ————

MARIA
JACOBINI

GEORGIO
BIANCHI

CENAS DO FILM
“LA SCALA". DA CINES

22— VII- 1931 NS R



A N Rl ) B | b Tl =
R T T = A o e e e T

Eniermeiras de Guerra

Deente, moralmente abalada, Joy é
readmitida np acampamento Whitnoy,
porgue ji nao € mais do que uma mi-

cinema, duzia 3%000 .
seravel que de cuidados precisa, em de tremenda, Jamais vi mulher al- Os envios de dinheiro devem ser /
depois mnasce-lhe o filhinho e, com

um homem. .

Bals, que ama Wally, um rapaz
digno e decente, aceita o filhinhe de
Joy e, ao terminar a guerra, casam-se.
Wally sem duvida, investira, em mo-
mentos de alucinacio contra a decen-
cia do procedimento impecavel de
Babs, Mas o exemplo de Joyv frutifi-
céra, Ela reagira, inteligentemente g
lizera-lhe

bestas férus e o sacrificio das mulhe-
res que os amam e, fracas, umas, mais
fortes, outray, lutam mais contra os

acolhimento do seu todo. Acho-a sim-
plesmente fantastica .
Marlene Dietrich é de uma vilalida-

de perfeita saidde, quanto eln da,. E,

contrei. Tem formas perfeitas e tem
muito do mifsterioso feitico do corpo
latino . :

O que torna Ruth Chatterton ado-
ravel, € a sua mentalidade elevadissi-
ma. Qualidade, esta, sem duvida, que
a eleva muito mais do que seus meri-
tos fisicos, Ela irradia inteligencia .

Sydney Fox, a ultima da minha lis-
ta, € a mulher mais romantica do Ci-

Revistas Antigas

Temos sempre, quantidade de revig-
tas antigas e lembramo-nos de

mento de postaes, Sortimento com 12
vistas do Rio 3$000, com og clubs de
football, duzia 3%$000 e com artistas de

do e dirigidos 4

RIO DE JANEIRO

M

THE SINGLE SIN (Tifany) — Nio
na nada de novo na historia . Kay
Johnson é a mulher e Bert Lytell o
gala do film. Mathew Betz um vildo
muito convincente. Pay] Hurst é o
burrigsimo companheiro de Bert e sje-
se bem. Um bom film. Tem drama,
Ccomedia, sentimentalismo e tudo quan-

possivel aquilo que sua louenra pla- nificada da aventura, do romance. THE CONQUERING HORDE (Pa-
nejava ., Ksplendida!

—_—

E é este 0 tema do film .
anti-moral dog lhomens, na

O estado

guerra,

Que os fazem perder o CONTTGTstrhte -
#1 mesmos, tornandg-os peores

do quie

Pensem bem, mas muito bem. mes-
mo, e, depois, quando o cerebro ja ii-

ver mastigado Suficientemente o ra-

zao, digam-me ge nao fui perfeitamen-
-te razoavel em todos os
tarios.

meus comeon-

vos divertiria. B' o

Wray é g pequena.
perfeitamente .

ramount) — Dém um cavalo, um hom
revolvér e oportunidades a Richard
Arlen e deixem-no g vontade gque éle
(ue acontece com
um bom passa-tempo. Fay
Pdde

este film,

ser

wistn

| b _ J o g indij- {8
; (FIM) seus heijos e contra seus uull':tltob oaﬁ cal-as a0s curiosos. Bastara indicar o 18
¥ i sados, do que conlra a propria guer- genero — Sportiva — Illustraday '
i que era impossivel a sua repatriacio, ra € as miserias das mutilacdes . . . Mundﬂnas — Literarias . Cinemato- i
nagquele momento, dao-lhe, um dia, 2 Somile grapihicas ou ainda outra de gualquer
um homem para cuidar. ®' Robin. As ﬂez mﬂls ﬂﬂ"rﬁ:mls [Ie especie, Hssus revistas sido fornecidas
Vem mortalmente ferido e em seus pela terca parte de seuy valores, e em
;'f:llf brac¢os, pedindo-lhe perdio pela sua H“llywn"n lotes de 3%000 e 5$000,
ik Infamia, morre, minutog depois. (FIM)' Dispomos tambem de grande sorti- L
B

e s e

maid este sucesso, torna-se ela radical- nesse particular, esplendida . B R A Z L A U R I A -.-;y
mente demente, morrendo tempos de- Dolores Del Rio tem a beleza mais ) "1 j ;J
pois, vitima da sua abnegacio e da exquisita para se analisar que j4 en- RUA  GONCALVES DIAS, 78 )
,ﬁ Sua crenga no amor e na palavra de

ol

i*a- 35% — Em fina pellica envyernl. — Fina pelllea preta enver. — Em naco br
35 zada, preta, pellica marron, $ nizada, naco branco lavave] 30$ SRcoaxayel, ."
0u naco branco lavavel salto T gu p?:llca marron, Luiz XV, cuba- pellica marron, ou pellica en-
XV, cubano alto, DRIl vernizada preta, salto mexicano.

1333

i 3

f

4

Superfor pelllca envernizada pre. Tortissimos sapatos typo alper. Superior alpercata de pellica i
'a, typo bataclan, salto baixe. cata proprios para escolares em envernizada preta, toda debryada i
De ns. 28 a 30, 213000 }r'a.queta preta ou avermelhada artigo garantido . ' i
PEWESE x40 233000 w m g * 20cceiii 88000 Do my g 26........ 68000 il
B ey bran‘c; 'I];E;.i.s. 4${]0$;} e 27 a (L 98000 " " o a ?2 78000 L

' 38 0........ 118000 v n g . 10........ 88000

Porte 28000 sapatos, 18500 alpercatas em par

CATALOGOS GRATIS
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Minha senhora,

a moda actual exige nao s6 que se accentue

a linha do corpo, mas tambem que se use os
cabellos cortados ‘4 la gargonne’, innovagdo graciosa e original que completa har-
moniosamente a silhueta.

Mas, para obter este conjuncto harmonioso, ndo basta cortar os cabellos, é neces-
sario que se possua nma cabelleira farta, flexivel e brilhante.

Este alvo qu: tantas mocas buscam em viao, V. Exa. poderd alcangar lavando
seus cabellos, habitualmente, com PIXAVON, subio liquido de alcatrio, conhecida
¢ usado em todo mundo e que lhes dar4 a belleza, o brilho e a flexibilidade que per-
mitte obter as encantadoras ondulagées tio desejadas por todas as senhoras.

E' ao PIXAVON que as senhoras de hoje devem, em parte, as homenagens
que lhes sdo rendidas, porque é elle que lhes completa a belleza e graga, dando-lhes
uma cabelleira digna de ser apreciada e até invejada.

0 PIXAVON ¢ o0 unico no sen genero, e-nenhum outro preparado de sabio li-

quido de alcatrido o substitue. Tanto para seu uso em casa como no cabellereiro,
€xi)a sempre & marca

PIXAVON.
O PIXAVON ¢ vendido em vidros originae$, fechados.



